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Die Postgeblihr bar bezahit.
Poltnina platans v gotovint,
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ILUSTRIRANI

jo mora ¢&utiti,

Kdor pameti node posluiati,

Slovensk! pregovor

Leto XVI.

LIST ZA MESTO

V Ljubljani, 21. septembra 1944.

IN DEZELO

Preis — cena 1501

8t. 38 (775)

UREDNISTVO in UPRAVNISTVO:
Ljubljana, Miklodi¢eva cesta &t I4/IIL
Poitni predal 5t. 253. Telefon &t 33-32
ROKOPISOQV ne vrafamo, nefrankira-
nih dopisov ne sprejemamo. Za pismen
odgovor je treba priloZiti 2L v znamkah.

30 lir,

NAROCNINA: Y4 leta 15 lir, 2 leta
vee leto 60 lir
hranilnice v Ljubljani 3t 15393, Naroé-
nino je treba placati vnaprej, — Po-
samezna Stevilka stane 1.50 lire, stare
Stevilke 2.50 lire. —OGLASI po tarifi.

Rafum poitna

Naé bo! Je nal. .,
v roki. Naj ne misli ne London ne kdor koM,
da je nade delo diktirano,., Vsaka v nafik
listih po nas napisana beseda je najprisinejid
krik nadih lastnih slovenskih sre in dud.

s pulko In s peresom

Iz danainjega uvodnika

Pﬂslopno nemike napredovanje

v srednji Nizozemski
ylibreriev zlavni stan, 19. sept, DNB.
Vrhovno povelistyp oboroZenih  sil
iavlia:

v srednii Nizozemski je oia®il na-
8protnik svoin sile, ki iih ie odvreel
r zaledju bojista. z noyimj letalskimi
izkreanii, Lastni napadi proti prista-
ialistem kljub zilavemu sovraZnikove-

U odporu polagoma napreduieio. Iz
Predmostia pri_Neerpeltu ie udaril
$Ovraznik 7 motnimi oklepniSkimi si-
ami prot; “severu ter vdrl v_Eindho-
Yen. V georéenih boiih iz bliZine smo
Initili 43 oklepnikov, Severnozahodno
i achena je kliub motni uporabi
ObniSiva in oklepnikov le malenkost-
noesnauredova]. Zallwdno in :uﬁno gg

8mo zavrnili vse napade,
Podrofiy Lunévilla polekaio lasini na-

vadi 5o nadalie uspesno. =
03talih odsekov boiiEta iavliaio le

© kraievnih spopadih., . :
taloe, “0%n0 unorabo topniStva in le-
d Cev je sovraZnik tudi vEerai napa-
el Boulogne in Brest. V Boulognu
Mu je po tefkih boiih uspelo, da ie
ydr Vv mesto. vendar smo ga iz vet
b“?cuiskih postoiank vrgli zonet na-
220, Mesto in luka Brest sta le e kup
kadegi se razvalin. PreZivela posadka
8 ie umaknila na polotok Le Crozon,
kiop se bori naprei. SovraZni sunki
Pl'oli Lorientu in St Nazairu so se
alovili, Iz svoiera ovorifta ob izlivu
Gironde " ip napre il nek balalion iz-
Pad v mesto Saijon, kier ie unitil
Velika sovrazna | >onska in municii-

Bk%l skladista

Italiii se 7 nezmaniSano silovi-
io nadaliuieio | 2Zke obrambne bitke
podrotiu severno od Florence in
Ob Jadranu. Med boii so se posretili
Nasprotniku vdori v naSe postojanke,

i smo jih zaiezili. Nam« avani pro-
boj smo_tudi_veeraj pre- reili. Hudi
boii. v kalerih imata ¢!y strani iz-
gube, se nadalivicio.

Ob severozahodni rom aski meii so
wroli protinapadi madia skih in nem-
Skih oddelkov sovrain ka nazai do

rofii ori TemiSvaru, vzhodng od
rada in jugovzhedno od Velikega
Yaradina

Pri Turdj in vy severnem delu Sze-
klerskeca rocliita so se izialovili na-
padi veE sovielskih strelskih divizii

udi pri Sanokn in Krosnu smo
8 protinapadom odbilj ponovno napa-
ajolega_sovraznika. Na neliem mestu
8mo unidili 24 predrlih oklepnikov.
vernovzhodno od Variave soviet-
napadi nisp imelj uspeha.
ugozahodno od Jelgave so unitile
'mﬁal Cete pri obrambi _sovrainikovih
Protinapadov 29 sovrainih oklepnikov.
Latviii in_Estonski so nade divi-
ti‘_ia. ki se Zilavo borebof;udlte:ﬁsr@t
enredile sovrazne proboie ni-
g‘.le v obeh zadniih dneh 194 oklep-
nikoy,

Sovraznj bombniki so strahovalno

li Wesermiinde in Budimpeiio
ter druge kraje na madZarskem in
8rbskem podrociu. Lovej in protiletal-

0 topnidlvo lelalstva so sestrelili 19
Soraznih lelal

- Iz voinih porofil memikega vrhov-
Bogy povelistva v preteklem tedun:

-V nedelio 17. L. m. v opoldanskih
urah iﬁognush} sovraznik padalee za
naso boino ¢rto na nizozemskem
podrofiu. in sicer pri Arnheimu, Nim-
wernu in Eindhovnu. Popoldne isteca

e je nato zatel napadali med
Anverso in Maasirichtom, da bi nove-
24l svoje pdvrzene oddelke, Zlasti na
Podrofju Neerpelta so se razvili_silo-
Vili boii, v katerih ee je sovrainiku
Dosredilo le malenkostne prodreti
broli severu. Nemike éete so takoi
E?ESIB v protinapad in preprelile. da

1 S8 posamezne sovraZnikove sku-
Df?qa strojle.

a obeh siraneh Aachna in Naneyia

Hejo nade fete s sovraznikom srdite
Doie. SovraZnik je vdrl v Lunéville,
& nade Tele so ga vrele nazai. Na raz-
Yalinah mesta Bresta se nada posadka
b, zmerom_ upirg sovrazniku,

W ?nrl'on fa zmerom obstreliniemo z
<.

V Italiii Angloameritani %e vel dnj
Silovito napadajo. a nade tele jim v
Obrambnem boiu povzrotaio bude jz-
Rube, Ob iadranski obali se nasi gre-

adirfi in padalci prepretili. da bi
;?ymimk prodr]l v smeri proti Rimi-

ju. - -

Ob srbsko-bolgarski_meii so odbile

8¢ Eete nekai sovraZnikovih kraiey-
Nik sunkov in unidile 10 bolgarskih

Oklennikov,
Med Sanokom in Krosnom je so-
¥raznik tudi v zadniih doeh mo¥no

gﬂmula]‘ a_smo ga povsod zavrnili.
tverovzhodno od Varlave so dosecle
Nade fete popoln obrambni uspeh in
Unitile v enem dnevu 81 sovrazniko-
Vih oklepnikov. V severnem odseku
Ziodnega  boii3fa divia % nadalje
Silovita obrambna bitka, Boligevidki
®enapad na podrofin Dorpata smo
Prestrogli, V zadniih treh dneh smo
tem podrotiu unitili 234 sovietskih

ok lennikov.
t evernoamerifki bombniki se 18.
. bombardirali Budimpesto. Pono&i
R, S0vraZna letala odvrela bombe na
'tmen, ng podrosie Dortmunds in
Debrecin na MadZarskem.

1l
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Dr. Gékbels o saden] {ozxi vojne

»Branimo svojo deZelo in svoie ZFivlienjec

Najnovejsi ¢lanek nems$kega propagandnega ministra v listu ,Das Reich”

Berlin, 14. septerbra, »Vsaka ge-
neraciia. ki Zivi v dobi velikega zgo-
dovinskeza preckreta in mora vrena-
Bali tezke in naileZie sivari. se mora
odlotiti, ali po posiudala klic zgodo-
vine ali pa sledila trenuinim potre-

am.« pife minister dr. Gébbels v nai-
noveisi Btevilki tednika »Das Reiche.
Kdo danes Se govori, nadaliyie mini-
sler, o goromnem trplienju, ki ga fe
prinesla 7letna voina pruskemu ng-
rodu? Zeodovina zaznamuie le dei-
stvo, da le iz vsera iz8ly Prusija kot
velesila in tako doserla prvenstvo da
ie postala jedro nove nemfke driave.
Vsi vemo, da Zivimo danes vy dobi
najodlitneisih _in naiteZiith_preokretov
v zgodovini floveltva. Pritela se je s
prvo svetovno voino in se bo verietno
kondala s koncem sedanie, SproZilo io
ie obdobei stroja, Siroke liudske mno-
zice holejo priti do drZave in hofeio
kot ravnopravni lani v skupnost svo-
iih narodov. toda kakor vse revolu-
ciie. tako poirebuie tudi ta svoi fas.
1i smo prvoborilei te revolucije. Ako
fe ne bomo macli privesti do zmage,
se bo jzgubile floveStvo v naitemneidi
reakeiii. ako pa _bo zmagala bodo za-
vladali mir. srefa in blacostanje. Mo-
ramo skozi dolino bolelin, da sa bo-
mo labko dvienili na vrh naSe zmage,

., Trenutni voia¥ki poloZai Jahko pra-
vilno razumemo le tefai ako ga cle-
damo s tega staliffa. Ako nam je v
prvih treh letih te voine uspelo vdreti
v Zivlieniske prostore naiih sovraZni-

ov, polem ne moremo tera prinisati
zgoli junadtvu nadih ¢el. temved tudi
nosebno ugodnim okoli3¥inam. rlede
katerih pa smo morali pritakovali., da
ne bodo vetno traiale. Po pretehtanin
koristi in neprijetnosti, ki so_zdruZe-
ne z zasedbo obseZnih sovraZnikovih
ozemeli vprihaia minister do nasled-
niega zakliutka:

Nada CloveSlka zaloga ni zadostovala
33 m&elnn'k% nranoiigaY zasedenih po-

i ki bi nam Sele na ta nafin
lahko popolnoma koristila v voiaske
namene. Bisi smo prisilieni. da smo
molno razeepili svoie voiaske sile, ta-
ko da od dolofene tolke voinega raz-
voia skorai nismo vet mogli vreiti k
ohseineisim ofenzivnim operacijam,
Vse to se bo kmalu izpremenilo, zla-
sti %e. ker smo bili na vet mestih bo-
1is%a potisnieni na neposredne nem-
Ske meie, Dobro vemo in si tudi ne
delamo nikakih utvar, da sp bile nade

rafevne izgube zelo tezke in da nas
stalo naivefiih navorov, da iih vsai
kolikor toliko izravnamo toda iz tega

smo potegnili trdne zakliutke. pred- | g,

vsem pa. da se lahko naibolie boiuies,
ako se zanese¥ na samega sebe in na
svoio lastng moé ter svoie voievanie
tako uredis. da v primeru potrehe
lahko sam izhaia3.

Sicer obZalujemo. da so nas v kri-

titnem obdobiu te voine zapustili ne. |d

kateri nasi bivdi zavezniki ter da so
se zalekli k pepusiliivosti in k Dbrez-

znatainosti. delio pa celo k izdaistvu,
toda to ne izpreminia nafera trdnega
skiepa. da bomo zmacovite kondali lo
voino, pa nai stane. kar ho¥e. Sedaj
totno vemo. pri ¢em smo in kal ma-
ramo _braniti, kie se naSe neodsvoi-
liive Zivlieniske praviee in kalere na.
rodne sile meoramo uporabliati. da si
iih bomo chranili. Branimo svoio de-
Zelo in svoie Zivlienje, Trdno smo od-
lofeni, da se bomo pri tem posluZili
vseh moZnih sredstey in da ne bomo
nili v najskrivneigih - mislih nikdar
pomislili na podlo kapitulacijo. Po-
nosni smo na to. da smo dosiej zma-
govito obvladali vse krize fe voine,
in nihfe ne more omaiali nadega trd-
nera prepritania, da bo tudi v bodo-
¢e tako. Nemiki narod koraka v tem
tednu k osromnemn osredotofeniu
svoie marodne mofi. Nadi nasorolniki
50 iziavili, da smo bili morali nadeti
Ze svoei poslednje ohromele rezerve,
a bi se z muko drZali na nocal, a
da nam tudi to ne bo nié pomapalo.
. Bliznia bodoEnost bo pokazala kdo
ima tozadevno prav, Al na3i prehitro
se veselef] nasprotniki ali mi. VoiaSki
uspehi nadih nasprotoikov.” ki so na-
stali sprico sedanjega poloZaia, nas ne
bodo hipnotizirali. zakai mi ne glii-
mo zajeu, ki ¢aks brez odpora. da ga
bo pozrla kafa.

1i se borimo, kier stoiimo in kier
se pomikamo ter bijemo liudsko voi-
no s stalno meniajofimi se metodami,
a vedno z islim ciliem. Nismo si jz-
brali Tasa. v kalerem Zivimo in v ka-
etrem moramo izpolnievali svoie dolZ-
nosti. ker pa nas je postavila vani
visia odlotilev. smo prejeit z zaredim
ponosom. da v niem vziraiamo in da
damo svelu in zanameem primer iju-
nastva, vzirainosti in vzdrinosti, Liud-
ska wvoina za naZe Zivlienie ie stvar
vsera naroda. Od Fiihreria pa do zad-
nijega olroka. is narod pripravlien “f
vée in k vsemu odlofen. Novi svet,
ki smo si ga zasanjali, ni izeublien.
le rodi se med groznim trudom in
boletinami. a mi ne odstonimo od nie-
ga nitesar. dokler nas ne bo blago-
slovila usoda.
- —_—

Novi ukrepi za totalno vojno

V zvezi z novimi ukrepi za
talno voino fe minister dr. Gubb!ﬁ;
ovolil berlinskemu zastopniku &aso-
pisa >Mainiéi Simbun<, da mu je za-
stavil nekai vpradani o poteku ukre-
pov za totalno voino. Dr. Gébbels je

ejal:

. Za nas je zaenkrat naivaZneifie_da
iztrpamo svoio lasino narodno mo¥ in
da poskrbimo za fo. da bomo upora-
bili ogromne rezerve. ki le¥e v nem-
ikem narodu, S tem pa bomo usliva-
rili stanie, ki nam bo spet omorofilo.
a se ne bomo le branili, temveé po-
stali znova ofenzivni kﬁi{i trdno smo
sklenili: Na bojis&ih hotemo preiti

»Ljudomilost”
sovjetskih pogojev

Stockholm, 14. sept, Finsko odpo-
slanstvo za spreiem mirovnih pogo-
iev se mudi Ze teden dni v Moskvi,
ne da bi ga bili sprejeli zastopniki
Kremlia. V Helsinkiju so zaradi tega
ravnania z mirovno delegacijo zelo
poparieni ter smatrajo to za Zalitev
finskega naroda. »Dagens Nvheter«
pravi o sovietsko-finskih popajaniih
le to, da so zavita v neprodirno temo,

Stockholm, 16, sept. Moskovski po-
rotevalski urad fe objavil v petek
zjutraj, da je finskega ministrskega
predsednika in vodio finske mirovne
komisije v Sovietski zvezi Hackzella
zadela kap ter da je resno obolel.
Ta moskovska radiiska objava ie
imela obliko zdravniskega porotila z
naslednjo vsebino: »V Cetrtek, 14. sep-
tembra ob sedmih je zadela vodijo
finske komisiie v SSSR gospoda Hack-
zella kap, ki je povzrodila otrpnienie
desnice in desne noge ter izgubo go-
vora.«

Hackzell se fe bil odlodil odpoto-
vati v Moskvo po nasvetih zavezni-
kov in na priporoé¢iloe Svedske, da bi
sprejel sovielske pogoje premirja.
Finsko delegaciio so pa omalovaZe-
vall, cakati je morala cel teden v
predsobah podrejenih uradnikov so-
vietskega zunanjega ministrstva. Kon-
¢no je izvedel Kackzell o sovietskih
zahtevah, ki so v svoii trdoti in bru-

talnosti podobne moskovskim pogo-

iem Romuniji, Ko je Hackzell zvedel
o teh popoiibh. ga je zadela kap. Mo-
skovski radio poroéa, da je zdravstve-
no stanie finskega ministrskega pred-
sednika resno.

Stockholm, 19. sept. Sovietska poro-
¢evalska agencija Tass javlia. da ije

stanie finskega ministrskega predsed-
nika Hackzella snadalie nevarnos,

e T S

spet k ofenzivi. V to svrho smo iz-
vedli pretiffenis iavnera Zivlienia in
postavili ob stran vse. kar nj neob-
hedno potrebno za ta edini cili kond
ne ofenzive in 8 tem tudi zmage,

Minister je poudaril. da bodo vsi ti
ukrepi konéno dali 3levilo divizii ki
iih Neméija poltrebuie za ponovno
ofenzivno voiskovanie. OboroZiiveni
polencial zadostuie za oboroZilev teh
divizij po modernih natelih in z oro%
iem, L‘n se ie obneslo na vseh hofi-
8tih in ki je oroZiu nemdskih nasprol-
nikov vesaj enakovredno., ¢e 3a ne
miuczo bolife od nicga. Dr. Gobbels
io poudaril. da so divizije. ki iih ie
bil za aveust zahteval marSal Keitel.
avgusta dejansko tudi sestavili. Za
seplember {e doloten obrok ki ie Se
za polovico visii kot ie bil v avou-
stu, Dr, Gobbels je dejal. da bodo
tudi nieza dosegli, Za oklober je pred-
viden isli obrok kot za seplember. ta-
ko da bo imela Neméija kmalu divi-
zije, ki # bodo omozofile. da prifne
spet z ofenzivnimi nastopi.

Sovrazna letalska ofenziva ni mogla
napravili nikakera zaslola pri nroiz-
vodnii., Kliub odtegnitvi mnogih divi-
zij iz oborofevalne proizvodnie sled-
nia ni padla. femve¢ Se narasdta.
>Lahko torei ugolovim.c ie deial mi-
nister, 3da se bodo nade. ki smo ijih
stavili v lolalno voiskovanie, gotovo
izpolnile, Golovp ie da se bo v raz-
meroma kralkem €asu voina slika v
Evropi bistveno spremenila v nemsko
korist.e

Na dopisnikoyo yoradanie ali v zve-
zi s preureditviio oboroZevania lahko
v kratkem rafunamo z novim oroZiem
ler kakien ufinek bo to oroZie imelo.
ie odwovoril minister: 20 tem smem
naravno govorili le zelo rezervirano.
Toda ma podlagi totnega noznavania
teh stvari vam lahko refem, da pred-

tavliaio na¥a oroZia naravnost genza- | g,

ciio da se bo moral eovrainik v
I;jl{i!l:h mesecih 8 temi oroiii pome-
Na vorafanie, kakSen voliv fe imel
odpad nekaterih malih zavezniSkih
drzav na neméke voiaiko vodsivo. je
deial dr. GGbbels, da e bil zy Nemdi-
resniéno pomemben odvad Italife.
er se ip s tem deiansko izlotila iz
voine velesila. ki je stala ob njeni
strani, Za velesilo kot ie Nemtiia pa
L?“Ia zavezxaxﬁtvlo kalaktaea étlnmihag;g-
ega naro e relativen pomen. Mi-
nister e odlotno zanikal, da bi bile
nemfke zaloge surovin izérpane, De-

jal je: »Na t?m podrofju smo_za en- | A

krat preskrb

ieni za medogledno do-

R T
mogote jzslradati, To s ate
Ze iz deislva, da uporabliamo nrfanro-

izvodnii &edalie ve¢ delovnih sil.c

b koneu je deial minister o voini
morali nem&kega naroda. da io v se-
danfih okeli3¢inah pal nemocofe. da
bi vregel nemiki narod puike v koru-
zo ter prenehal z boiem za svoio
stvar. To sploh ni vpradanie.

Bullitt o bolj¥evizaciji Evrope

Bern. V ameridkem Gasopisu »Lifes
objavlia Willlam G. Bullitt, bivsi
ameriski poslanik v Parizu, ¢lanek,
ki opozaria na razviiajoto sé holj-
Sevizacijo Evrope. Bullitt pife dobe-
sedno;

Evropa bo nostala Zrtev bolisevi-
zma, kakor je to Ze Poliska. Izmed
15 ¢lanov sovielskepa poliskega od-
bera jih je s predsednikom kar de-
vet komunistov. Sovieti so deporti-
rali 1,700.000 Poliakov. KaZe, da se
Bo poskus Bele Khuna ponovil na
Estonskem, v Latviii, v Litvi in na
Poliskem. Vse te deZele stoje pod
teroriem komunisti¢énih strank, ki se
skrivajo za oznacbo sprijateliskih de-
mokratskih vlads,

Bullitt ie prepridan. da bodo upora-
bili iste bolidevifke metode zdaj tudi
v Romuniji in na Bolgarskem.

e —

Nedi¢ o 15. septembru

Beograd, 17, seplembra. Neomaino
boino odlofnost srbskih oboroZenih
oddelkov in vsega srbskega naroda
proti komunistiénim tolpam Tita-Bro-
za ugolavlia reneral Nedi¢ v 3Novem
Vremenue, Nedi¢ pravi. da je Broz ulti-
matlivno pozval vse srbske oddelke,
nai se do 15. seplembra podrede nie-
govemu povelistvu, >loda 15, septem-
ber ie minil in nih¥e ni nad to neum.
nostio zmaial niti z glavo.c ugotavlia
Nedié, Tito in niegovi zavezniki v
Moskvi, Londonu in Washingtonn se

rideli ofenzivo mroti Srbiii. da bi io

o letos jeseni vpripravili do padea,
toda Srbi branijp svoio svele zemlio
rred antikristom in se ne pustijo stra-
ovati od nikorar, >Vafa septembr-
gka ofenziva se bo izialovila.c kon-
fuie Nedié v poziva komunistom.
»Srbski narod odklania komuuistiéni

rag<

Kdo laze?

Stockholm, 19. sept. Sovietsko faso-
pisie ie porodalo, da je velika ljud-
ska mnoZica pozdravljala sovietske
tete, ki so korakale v Bukareito, in
da iih ie celo obmetavala s cvetli-
cami,

Angloameridki tisk pa slika dra-
matski prizor »osvobaianiaz romunske
prestolnice nekoliko drugade. Tako
n, pr. citira londonski Times Josepha
Mortona, dopisnika ameriike poroce-
valske agencije »Associated Presss,
ki je bil sam zraven, ko so v Buka-
resto marsirali vsi zapraSeni in znoij-
ni sovietski vojaki. American pravi,
da so se Romuni, ki so prisostvovali
vkorakanju bolifeviikih &et, vzdrzali
pozdravljania, Liudie so zve&ine mol-
¢e strineli na rdefe vojake, Dopisnik
ie opazil na niih samo strah sprico
neposredne bliZine sovietske veiske.

Kateri tisk ima prav? Proletarski
ali plutekratski? Kdo ie lagal? *

Kdor koli: lepo in spodobno vse-
kako ni, da zavezniki drug drugega
tako neusmilieno plahtaijo,

——

Skrionostni Quebec
Stockholm, 18, sept. Quebeika kon-
ferenca med Churchillom in Roose-
velbom je uradno kontana. Ker pa je

val, sodijo, da konferenca prav za

prav le 5e ni konfana, Uradno ne
povedo o tem nifesar — Ze lo je
samo poluradno ‘znano, da fe &el

Churchill sribe« lovit.

Dopisniki, ki so se udeleZili tiskov-
ne konference, na kateri sta Chur-
chill in Roosevelt podala v velikih
obrisih snov svoiih pogovorov. so
razocarani. ¢ef da so slifali mnogo

besed. ki pa ni¢ ne povedo.

Churchill skrivnostno nekam odpoto-

Hasa svohodna odlotiley

Iz Londona in od druged prihajaje

ozivi, naj se Slovenci samij_lilvie
diramo in prostovoline podredimo ii-
stim, ki s0 nam namenili ¢lovesko in
narodno smrt, Uklonime naj tilnik
pred poZigalei 2000 slovenskih do-
mov, porusilei 900 slovenskih wvasi,
razdejalel 250 slovenskih Solskih po-
slopij, razdiralei 56 slovenszkih cer-
kva in morilei 30.000 Slovencev, ker
oni s0 — nasi osvoboditelii.

V svoji mneveseli preteklosti smeo
Slovenci doziveli mmnogo nepridako-
vanih in neverjetnih stvari, tako ne-
ridakovane in neverjetne pa Se ni-
oli. Se nikoli se namret ni zgodilo,
da_bi nas kdo, ki trdi, da je na¥
prijatelj in za&Citnik, pozival, naj se
sami izro¢imo krvniku, To ¢ude vseh
¢ud Iie_ostalo. prihranjeno za peto
desetletje dvajsetega stoletja tistemu
Londonu, ki nam_je leta 1941, ob-
ljubljal pomoé, zastite, samostojnost,
neodvisnost, pladilo in nagrado, fe
se pridruZimo njegovemu boju proti
narodnosocialisticni Nemé&iji. In ti-
stemu Londonu, ki nam je v atlant-
ski listini skupaj z Washingtonom
zafotavlaa! popolno pravico do samo-
odlotbe in % zdaj govori, da se voi-
skuje za demokracijo, ¢lovefanske in
narodne svoho3fine, pravico svobod-
nega misljenja in opredeljevania ter
splofni svetovni mir.
Ali zato pricakuje, da se bomo
njegovemu poziva odzvali in prosto-
volino zavrgli vse, na Cemer je bila
doslej zgrajena nasa narodna biinost,
nafa narodna individualnost in pra-
vica_do Zivljenja pod svobodnim son-
cem? All pridakuje. da bomo plju-
nili_ na vse svoje ideale in na vsa
svoja nacela? /{li pridakuje, da se
bomo zaradi niti ne vemo &ipavih
interesoy in &igavih nepoitenih kom-
binaeij, de ne zaradi novomongolskega
in Zidovsko-masonskega imperializma
vrgli v boljSeviski prepad, iz kate-
rega ne bi bilo resitve?
, Ce to prifakuje, nas slabo pozna
in slabo presoja. Nasa sloyenska zgo-
ovina ni zgodovina Anglije. Majhen
I smo, ki v velikih evropskih
in_svetovaih dogt_aéanjih nikeli ni od-
lo¢al in morda niti ne soodlodal, toda
vse poldrugo tisot‘.leeﬂe, kar Zivimo v
srcu Evrope, smo vedno ohranili veaj
l{gbgzom in vdanost do svoje skupno-
sti in domovine. Usoda nas je testo

trla, tako trla, da bi bil enakih
okoliS¢inah slt"ﬂa dosti ve%jav nsrndle,
nas ni. In & se nismo pustili streti

dosedanjim nasprotnim sil se tudi
ne bomo dali sedanjim. zﬂ“‘m nam
je nase samobitno ¢loveiko in na-
rodno z‘.wlmnﬁ1 prav tolike wvredno,
kolikor ie eleZem anglesko in
meriéanom amerisko,

Ce pa London na vsak nadin hole
da_se y nasprotju x vsemi njegovimi
zadetnimi _in dolgotrajnimi  poznej-
&imi yobljubamic sami odpovemo svo-
emu Zivljenju, ga pozivamo, da nam

4 zgled in najprej sam stori tisto,
kar terja zdaj od nas. Svojo angle-
sko vgesko naj mnodredi vrhovneau
poveljstvu »marialae Tita, na mesto
svoje Ch‘}lrchrllove vlade naj postavi
Titov AVNOJ in svojemu kralju Ju-
?Zléll VTL naj narodi, da sam osebno
izda - londonskem radiu tak poziv
anpgl ou narodu in lju om ¥
dominienih. Se prej pa nal'l’odopusti.
da_mu bode Titovi sosvobejevalcje
poZgali polovico hif in vasi v Ang ji
razdejall {etrtino %ol, znaten del
cerkva in pomorili 800,080 Anzlefev,
kar bo procentualno ustrezalo Zrtvam
Slovencev glede na angle¥ko Ste-
viléno razmerje nasproti nam. Zakaj
prepri¢ati bi nas mogli kvedjemu le
z$lcd:. ne morejo nas pa prepricati
ali omajatl nasveti in pozivi brez
gledov.

Ko smo se_ Slovenci zapletli v to
vojno, nam nihée ni dejal, da se je to
zgodilo z namenom, da izgubime svo-
Je Cloveiko in narodno dostojanstve
in postanemo suZnji g.ziiskelz‘a. bol{-
sevizma, Ce bi nam bil dejal, bi bili
obrnili_svoje oroZje proti njemu. in
bi se bili dali raj%i pobiti kakor
ukloniti pod_boljfevisko nagajko. Ker
pa tega nihée ni terjal od nas tedaj,
n.agé ne terja sedaj! Zakaj nafe sta-
lise se v tem ¢asu ni prav nié
spremenilo, Nam je bil tedaj in je
sedaj boljfevizem naivetje zlo, ki Ll
nas kdaj moglo zadeti. Proti temu
zlu smo se borili ysa leta v Jugosla-
vijl, ko Ze ni stalo neposredno pred
nami, se borimo zdaj, ko je vdrle v
naso lastno domovino, in se bomo bo-
rili do zadnjega konca, Ker kakor ni
mogode zdruziti ognja in vode, tako
ni mogode zdruZiti slovenske narvodne
bitnosti z b:trlu_:slt_lo boh.v'.evgi_zﬁnat I-l(late-
rega pripravljalec na nafi ch jo
sovjetski smarsale Tito.

Ta na¥ boj ni nikake nedasino so-
delovanje z nikomer. Niti en sam Slo-
venee ne bi bil vstal proti boljSevizmu
na nasih tleh, pa naj bi bil to
zahteval od mnas kdor koli, d&e
ne bi bila potreba tega boja nale
najgloblje, syeto in nespremenlivo
prepricanie. Ta nad boj je na3 in
neodvisen od zunanjih sil. Nas je s
pusko in s peresom v roki. Naj ne
misli ne London ne kdor koli, da je

2,

nase delo diktirano, naj ne misly,



#0 Clanki proti bo!lﬁevizmu. ki jih
objavlja nafe Casopisie, narofeni od
okupatorja. Zakaj ée tako misli, se
kruto vara, Vsaka v nasih listih po
{ms napisana Leseda je naipristnejsi
crik nasih lastnih elovenskih gre in
dus, Vsaka je tudi naSe prepri¢anie.
_Nobanega Londona tudi ni na svetu,

ki bi nam maogel dokazati, da_je na-
men marialac Tita in njegovih
!'::u-.:g‘.tuv kaj drugega kakor zloéinsko-
ealirbtna priprava za_ beljSevizacijo
Slovencev. Mi namreé ne gledamo
banditskega  sosvobodilnega¢ _ boja
jzza kulis Potemkinovih vasi, kakor
0 ga ‘morda mledali londonski emi-
sarjl na Blokah, dokler ni domobran-
ski sunek teh kulis te .dni podrl, Mi
5:;' spich ne gledamo, mi ga doZiv-
diumo na svoji lastni krvavedi koZi
Nam banditi tudi sami ve& ne laZejo,
kakor lazajo l.ondonu, nam so 7e
davno pokazali =voje rdefe obraze
brez »jugoslovanskee in spatrioticnes
Arinke, Nam tudi nikoli niso prikri-
yali, da Btejejo AngleZe takoj za
diemei za najvelje zlo, katero je
treha po unidenju Neméije prav tako
am nnzadn‘}e

[

uniéiti do temeljev. N
tudi prav nié ne prikrivajo, da
scdanje njihovo sodelovanje z Lon
donom samo taktika, ki jo bodo zasu-
kali za 180 stopinj tisti trenutek, ko
pride za to potrebni in primerni éas,
Zato ni London tisti, ki bi imel
pravico zahtevati od Slovencev, naj
spremenimo svoje stalifde, :aknf nade
etalisfe ni samo stalidde interesov
naseza lastnega naroda, ampak vse
Erednje in Zahodne Evrope, h kateri
#tejejo v Londonu tudi Anglijo. Pra-
vico zahtevati preorientacijo imamo
mi, a tisti, ki naj se preorientira, je
Londen, Zato ea pozivamo, naj pre-
kine stike z boljfeviskim uzurpator-
;‘em smarialome Titom, naj se vrne
. nacelom, ki nam jih je otav-
}s"..?tl 1 j1!:}41. in k atb.an_tski lmltin{'j
atero je sam sestavil in razglas
kot magno echarto bododega sv:f‘:a.
Ealoor vedno, stojimo Slovenei tudi
fie zdaj na s_taflkéu pravice do_samo-
Etojnesti misljenja in preprifanja.
ase migljenje in prepri&nje je
protiboljfevitko, Temu mifljenju in
prepriéanju smo ostali zvesti, éetudi
se London sufe — iz ne vemo diga-
vih interesov — v drugafno smer.
Pa bo pa nafa pot ostala tudi v
hodoée kaler doslej, so nam porok
nafi vrli domobranei — tisti domo-
branei, ki na perfidni londonski
poziv odgovarjajo e prav posebno te
dni tako, kakor me ha perfidnost
edino odgovori: s puiko in Iénmbo.

Erni wih - primorski Turjak

Dva meseca je pred kratkim mini-
lo. odkar se fe na Crnem vrhu na
Primorskem wustanovila postojanka
slovenskih narodnih straz, Ta dva
meseca sla za Cmovrifane ogromno
pomenila, Oddahnili g0 se od teroria
rdefe vlade in prifeli spet v miru Zi-
vetl in delati,

To pa kaipak hosti ni bilo povieéi.
Crni vrh {im e bil takoi hud trmn v
peti, Me gamo, ker je posadka narod-
nih straz prav v tem kraju branila
dragoceni strateik| prehod iz Goritke

- v severne in vzhodne predele Primor-
ske, temvef tudi zato, ker so &utili,
da Crni vrh postaja trdnjava novega
diha. V tei posloianki so se feli zhi-
rati wvsi podteni fantia dobrega srca
in dobrih misli. To fe spravlialo do-
made terence, ki 8o re na lepem zna-
81t osamliene, v silen bes.

Ni¢ 2udnega, da so sklenili hostnl
to postoianko wuniéiti. Pripomnit] fe
treha. da ima Crnl vrh slabo strate-
gko lego. ker lefi v dolini, poundariti
fe pa tudj treba, da postojanka e mi
bila dokonéno utriena, Vee to so kai-
pak tolovaii kmalu jzvohall Vedog,
da bo pozneie vsak naval na Crni vrh
brezuspeien, z napadom mniso hotell
odla3ati, In tako fe v petek, dne
1 septembra mnapadlo Crmni vrh ve?
ko dva tiso? komunistov, italijanskih,
moneolskih in slovenskih. Da. sloven-
ke {e treba navesti nazadnje, zakai
vedine pri napadu so Imeli »hrabrie
Eavoicl,

Okoli Crneca wrha so napadalci
gklenili dva da. eelp tri obrofe Na-
padali so s tefkimi minami bunkerie,
wvendar {im niso moeli do Ziveca. Sele
ko so unorohill topovske oramate. so
e jeli bunkerii drug za drugim ru-
Eitl... To fe bilo za popumno obram-
bn, v katero se e strnilo vse, kar fe
mola v Crmnem vrhu prijeti za pudko,
usodno.

Trile neprecenlilvi borel so padli v

nem vrhu, trile med vrsto tistih, ki
niih imen ne bomo posehef nadtevali,
ki fe pa nlih kri nanofila slovensko
remilo zaradl vladoPelinosti blaznih
tolovalev, Ti triie so bill: novslinik
poro®nik Jofe Jakod nvovelinik na-
rednik Tone Grum in &movritan bo-
goslovee Budi Tréek. Ti trife so bili
duia wosadke in srce nieneca odpo-
ra. Vztralali so — prav kakor branil-
ei Turlaka — do konca na svoiih me-
stih in padli nenstrafeno za poraja-
1o*a se novo domavino,

Ujetnik, ki fe oprefivel lani nsodo
Turiaka in letoa dokivel Crnf vrh. pa
ge mn le posreXilo zbelati {z tolo-
vaiekepa nietniftva, wvripoveduoie o
podahnnati horhe lan! in letos Sam
nravi. da pa fe ta horha samo iznod-
hndila za nav odoor nrotl kamuni-
gron, ki 1nifl vse kar dnseda Komu-
ni=ti sn taknt ko an oridrvell v vas
devazali svoio »knltnra«< zaZeall so
rectpy  Enla, oh®ino in wee drnoe
izvne zoradha ki Enristilo skonnneti
Town liar ia neknd nanpeno stal hra.
ni% Drimaratva, lena vasica Crni vrh
in Aanag S zonlersln nacariife,

Te razvaline prepolene s krvio bra-
nilcev slovenskih domov. nai bodo na
onamin veedm tistim. ki de niso izpre-
gl=dali in nai bodo porok vsem bor-
cem, da bormn, po vztraini in nepo-
pusttiivi brobi po kalvariii Turfaka
in Crnepa vrha s docakali lepSo,
gvotleifo bodofnost!

DRU2INSKI TEDNIK

Nismo pozabili In ne bomo:

15, septembra je zapadel termin,
kl‘st_-l'l nam ga postavila nas hostar-
ski in londonski »brats, Z dobrika-
njem in groZnjami sta mas hoteia
{:rc-slemty_ in zastraSiti, da_bi e en-
rat verjeli Kajnovi besedi, Termin
e Sel gluho mimo nas: pozabila sta

ila oba, da mi nismo pozabili. Z
vrvmi in jeklenimi Zieami je za ved-
no zarezano v nas spoznanje, da ko-
munist ni na§ brat,

Usodno je to spoznanje, jasno in
nuino samo ecelim ljudem,” Mladi
glasnik naSega rolitiénnumur:slnel‘.'ﬂ
Erepomda g. Stanko Sedlak ga je do
conca doumel. Da bi ga doumeli tudi
tisti med nami, ki morda %e zmerom
vidijo brata v »bratu¢, je napisal
15. septembra za Juire tele vrstice:

»Ce bi sovrainik, nad brat, tudi
sedaj prekriil slovesno dano be-
sedo o amnestiji in bj se komu
med nami skrivil las tedaj
prisegamo pri vsemogoénem Bo-
gu, da se bode tistl, kj bodo
ostali #ivi, kakor eden dvignill
in nadaljevalli boerbo proti vero-
loemnemu sovrainiku In ne bodo
nikdar veé¢ verjell njegovim ob-
ljubam — tako nam Bog poma-
gajl«

»... in tako nam Bog pomacgajls fe
irzvenela v rufevinah, oikroplienih s
kivio, velika zakletey stolerih bor-
cev, zakletev celega rodu, ki je pri-
segel na &ast in svoi ponos, ponos
naroda, ki fe v svoiih tisoferih ¢&lo-
vedkih srcih nosil lué neumrliivega
fzrocila oletov, zemlje In svoie krvi,
Borcem fe utripala #e kriv Zilah, nii-
hovi obrazi so bili potni od nepre-
stanibh naporov boia, ki so pa fantie
bojevali za blacor in Zivlienie viteske
misli, ki {e niim in slovenskemu rodu
pomenila bodo&nost, Zivlienie in svetlo
vero v njegov smisel, Takrat, tiste
ure, ko so v vrotih grlih turjagkih
fantov zamirali klici borbe, so v po-
slednii stiski sledili svoflm najboli-
#im mislim nepckvarienih vzorov, da
so zaupali bratom, se {im predali na
¢astno besedo in slovesno obliubo,
v verl in zaupanju, da bo zmagala
fast in da bo zmavcalo spoznanje, ki
naj bi ga rodila prelita kri, zivlienje
tisoferih, ki so dali svoia prestrelie-
na srca na oltar domovine, .

Njthovo poitenje je bilo tako glo-
boko, da so zaupall v blagoslov svo-
Leqa dejanja. Na nadi, s solzami omo-
eni prsti, na zemlfi razrulenih kro-
vov in krilev, zamrle pesmi in ne-
dolinih grobov, je brat 1zzvan k boju,
polofil oroije in rekel: — verjamem.

V to svoio iz srca porojeno besedo
ie {mloiil dolge mesece neprestanega
trpljenja, svojega krizevepa potn,
svoiega bofa za poslednio in nai-
velio svetinjo, ki fo ie od ranih let
nosil v srcu, PoloZil ie svoio vero v
Bopa, narod in ideale,

In, dragi bratje, dragl Slovenci in
Slovenke, bratje domobranci, vilezi
borci — ni #e poslednji zloq sveie
zapriseqge odleknil v dume, ki so kri-
le veliko dogajanje v srcu nofe zem-

v lice,

Veruiem, da fe takrat nekai ob-
stalo v &asu, da se ie kamenie zgro-
zilo nad zlebo in izdajo. storieno nad
¢lovekom Barce-trpine, ki so dve leti
krvaveli in prena3ali vee samo za Za-
rek resnifne Inéi svoie zemlie, 8o
zvezali z vrvmi in jeklenimi Zicami.
Spremlialo jih fe zasramovanie in
preklinjanje. udarci in psovke, Kdo
more razloZiti srca in misli teh liudi,
ogoljufanih za svolo vero in za svoie
zaupanfie, mprevaranih in
kri padlih in wvero Zivih? V_egnevuy,
spoznaniu majvetie in naitide cene,

e, ko je brat pljunil lastnemu bratu | §

izdanih za |i

v tugi nad zlobo in izgublienostio
tlovekovo, j&@ med vrvmi in jeklenimi
zicami Sla znova in znova, od srca
do srca in od ust do ust beseda za
besedo: »Ce bi sovraZnik, nad brat,
prekréil slovesno dano besedo... —
tedaj prisegamo pri vsemogoinem
Bogu, da se bodo tisti, ki bodo ostali
zivi, kakor eden dvignili in nadalie-
vali borbo proti verolomnemu sovraz-
niku... in nikdar veé& wverieli niego-
vim obljubam — tako nam Bog po-
magaile Beseds za besedo, poudar-
feno in wvnovié doZiveto., prepoieno s
krvio, krizano in gsvetlieno v zaril
#zpocih src zvezanih borcev, zvezane-
ga in opliuvanega naroda, ki fe tisto
uro prina3al &lovestvu na oltar svoio
najveéjo Zrtev, da bodo liudie isteza
imena spoznali in na3li pot iz teme
k ludi,

Z JudeZevim poliuhom se je pricela
za Krista pot v trplienie, v Niegovo
in nafe wvstajenie. Zvezani junaki so

&li po poti, ki so jo hodili kot otroci, | &iti

skozi zelenje smrecéia, po vlagi ros-
nih trav. po prsti svoje zemlie, ki so
jo Hubili boli od Zivlienia. Prili so
Pilatie in farizeii, brili so norca iz
krvi in zvezanih ljudi, Zavlacevali so
komediio &loveka, prilivali so kupi
trplienja in poniZania.

Kocteviel ...

Poznal sem iih, obrazi mi stepaio
v duhu pred oéi, Vodner, Marinéié,
Plathov Gustl, Znidarsié, mnogi, mno-
gi drugi — vem, kaj so &utili. Vsakdo,
ki {ih je poznal, ve, kaj so Eutili, kai
go Zeleli in kai so verovali, V zapo-
rih so se niithove misli zdruile v
molitev, v edinost, izpovedi in naro-
#ilo nam Zivim. Niihov e¢las fe od-
feknil ¥ nadih srcih. nijihova prisega
se {e zarezala v duse, da smo jo V
krvi zanosili in nieno roistvo prazno-
vati obljubili, Odjeknili so v nas
streli iz Mozlia! Vsako ugaslo srce,
vsak krik nedolinega, vsak curek nii-
hove krvi ie omodil E&rko wprisege
turiaskih funakov in é&rko za ¢érko
bomo izprali, da bo prisega izpolnije-
na, da bo potitek bratov, ki spe Vv
neznanih grobeh, miren in pokoien.

Danes nas je dosegel hinavski glas
izpubliencev, naj {im =zaupamo wvno-
vi¢, imenovali so ga 15, september. ..

Bratie! Kai naj fim odgovorimo?
Kaj nai iim odgovorimo na tisti dan.
ko praznujemo nepozabne #rtve na-
iih junakov, nadih vzorov, nasih fan-
tov in moZ, ki so daleZ od nas v no-
Z#eh sami in brez svoiih dragih, brez
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& vivmi in jeklenimi zicami

je .brat” uklenil brata, ki je zaupal komunistovi besedi

matere, brez Zene, jemalj
naroda, zemlje in Zivlienia, zalesini
in potrti na smrt, opliuvani in na ko-
lenih v ieklenih wvrveh ¢akali. da {im
izrodki slovenskepa rodu namerijo
kroglo v tilnik? Bratie, kai naj odgo-
vorimo krvi in solzam. ki so obsule
prst v tistih noleh Clovelke hudoblie?
Vdove in Zalostne matere, otroci oro-
pani ocetov in Zene v ¢&rnem cakajo
vaiepa odgovora!l Slovenski rod sredi
krizevega pota, s tmijem kronan in
vstajenia Zeljan, ¢aka was, da mu re-
C¢ete tolaZilno in hrabro besedo! In
kaj je ta beseda? Kakien je ta od-
govor?

Borba, bratje! Borba, ki je zapisana
v zapriseqi, svell zaobljubi prevaora-
nik junakov, v zvestobi do nasih
padlih in v veliki sreéi, da smo izvo-
lienl, da dvignemo njihov meé za
Zast In slavo slovenskega imena. Ce
je Ze prifel éas premisieka, tedaj so
onrl tisti, ki imajo vremislili in odio-

Oni so poklicanl, da spoznajo zlo-
&in, ki se drzi rok, da si opereio kri
svojih dlani, da se sodiio in obsodijo,
Mi; mi ostajamo zvesti. V nas bde
besede mrtvih in Zivih,

Na kri3, vero In grudo smo dali
zakletev, da bomo hedili pot, ki so
fo zaznamovali in osvetlili v nadi slo-
venski narodni nodi padli junaki. YV
nas rde roie nafega Kosoveqa, ki nam
daje moéi, upanja In vere, da funa-
kom in zvestim vsiane dan, Polno
imen fe, ki svetijo: Grehovo, Turijak,
Gréarice, Koéevje, Mozeli... luéi, ki
ne ugasnefo,

Na dan, bratie, ki je dan in praznik
wvseh tistih mrtvih, ki so umili v trp-
lieniu in mukah za nase vstaienie,
nase zivlienje in nado srefo, vas po-
zivam. da tiho in odlofno ponavliate
za menoi, z vero v Boga in kriz =z
vero v narod in domovino, od mo-
litve blagoslovliene besede nadih bra-
tov, ki so brez tolaZbe, in brez dobre
besede. dall svoia Zivlienia za veliko

stvar:

Ce bl sovrainik, nai¥ brat...
prekriil slovesno dano besedo...
tedaj priseqamo pri vsemoqofnem
Bogu, da se bodo tisti, ki bodo
ostali Zivi, kaker eden dvignili
in nadaljevali borbo proli vero-
lomnemu sovrainiku ja ne bodo
nikdar veé veriell njegovim ob-
Hu};am — take nom Bog poma-
ga
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Izgube komunisii¢nih tolp

¥V Liublianski pokraiini

9. senlembra ie skupina stoinika
Menifanina wvdrla na 2osvoboieno<
ozemlie LoZke doline po_poti Grosup-
lie—Turiak— Veiika LaZfe—SodraZica,
Po tolovaiski zasedi pri Reliah, ki se
je sama razbeZala so se ma podroliu
KneZie niive in Golera vrha wnele
hude borbe, ki so traiale &tiri ure.
amo na Golem vrhu ie padlo pelde-
set tolovajev.

Medtem ko ie 4. skupina prodirzla
s severa, je skupina stoinika Rupnika
prodiraig_v LoZko dolino od zahoda.
Ob maniéih bojih med potio ie padlo
okoli 35 tolovaiev. Ob #tirih popoldne
so se vse skupine. ki so v akeiii so-
dolovale, gbrale v Danah. kier so pre-
gledali jn prebteli pgromni plen: mno-
go_slroinie, minometov brzostrelk in
piftol, ckro¢ 300 pulk. dva de upo-
rabna aytomobila. dva motorni kolesi
navadnih koles. Domobranei so
uiell tudi 2 konia in 2 muli. Od do-
mobrancev sta padla dva iz Meniéa-

ninove udarne skupine. 6 iih is pa
lahko ranienih. 1

Skupina stolnika Rupnika ia pa za-
plenila »VII, tolovaiskemn korpusus
ver tisod kil krompiria 8 koni. 12 vo-
zov. dva tovorna avtomobils . vel so-
dov bencina. celolno &labno kuhinisko
opremo z vsemj posodami telefonski
material, eelotni arhiv >VII. korpusa<
in >Notraniskega podroliac in iri za-
boie pusk,

Na Hrvatskem

« Berlin, 13. septembra, Po dveh ted.
nih hojev fo ga v preleklih dneh_ za-
kliugile ofiscevalne oneraciie kozafkih
in hrvatskih oddelkov proli komuni-
slitnim tolpam v severovzhodni Hr-
vatski. Med temi boii. raziezaiotimi
ge preko gozdnateca ozemlia ori Ca-
cokn, Moslavinskih gorah in preko
vifiin pri Bialigori. ie padlo okrog 800
tolovaiev. Zelo veliko ie bilo tudi Ste-
vilo raniencev. Kozadki in hrvatski
oddelki so zavzeli tolovaiske oporiite
Cazmo. zahodno od Moslavinskih por.
Povsod so zaplenili tudi mnovo oroZ-
ja. Leslne izgube so bile maihne.

slovo od |

| neizpodbitno

Bodimo pripravijeni!
K prvexu letolskemu nopedu na Ljubljme

V ponedelick opoldne ie tudi Liub-
liana nekoliko od blize okusila blago-
slov lelalskeoa ¢hiska: nad mesto
priletela shkupina ancleikih loveev 10
obstrelievalp s stroinicamj med drus
gim tudi neki vlak.

Na srecg napad npi zahteval tlove=
£kih Zrlev. Ali ne_vdaiaimo se yaPs
livimt upom: tudi Beograd pa Nis in
druga mesta v Jugoslaviii 8o se zanl=
Sali. da so nedetakliivi — dokler ni

obiski anclosaikih bombnikov post
malone vzakdanii poiav in 2 1-'“1‘.“i
stotine in tisofi Zriev. ki so iih ubil®
>zavezniSkes bombe, Olrotie hi bile
misliti. da bo Liubliana iziema,

Dolinost nam ie. spomniti nado fa¥
nost: »zaveznikic so na nasem nar
nem in driavnem telesu Ze nekaikralb

dokazali. da se [UE

za dosero lastnega cilia zdi slehemo
sredstvo primerno. Poleo polititnil
izioravani in verolomnosli spada ﬁel'ﬁ!
tudj lelalski terorizem, Hvalimo BOf&d
da smo v ponedeliek doZivelj v glave
nem le strah. toda pripraviieni moé-
ramo hiti na huiSe, fe ne celo na nal-
huife. Zalo ie v lastnem interesu nas
vach: ob alarmu takoi v najbliZie
zakloniste!

Zadugnica za turjadkimi Frtvem

V ponedeliek 18. septembra se i€
vréila v ljubljanski stolnici tiha l0°
da pomembna slovesnost. Liubljana i€
polastila spomin turiatke obleinicer

1
¥

se poklonila manom padiih junakoVe |

V stolnico so priromali svoici in pri=
jatelii pokoinih, pa tudi vsi tisti. K
so istih misli in iste vere v skupm
borbi za bolido bodoZnost. Maje 8€
je udelezil tudi
Rupnik s spremstvom.

Pred srebrnoérnim katafalkom
opravil slovesno maZo zaduinico sam
liublianski skof. S kora so donel®
lepe Zalostinke. Posebno Zivo so O
#utili #alno slovesnost mnogostevilni
hepunci iz vseh slovenskih kraievs
ki so Ze imeli priloznost obéutiti
rdefo »svobodoa.

% ——— e

Lijubliana mora biti do nadalinie
adredbe zatemniena od 20. do 6. ure.
Kriitelii tema predpisa bodo sirogd
kaznovani,

Uprava polieife v Linbliani. odde-
lek za protiletalsko za¥ito, onozaria
prebivalstvo. da mort ob_alarmu vsak
takoi odili iz iavni't lokalov v na
bliZie zakloniite, Kdorne bo unofteval
teoa predpisa, bo naistroze kaznoyan:

Set pokrafinske unrave ie zara
omeiitve o dehavi elekiriéneza toks
odobril maloZ lezni¥ki druzbi. da ¥
tramvaiskem sromelu opusti nasled:
nin postaialiffe: Na vroei I:
dom ;nri voZnij proti mestu), Velese:
fem (pri voinii nroti Si%ki). gostilnd
Kav#ig, kofia vlica gimnaziia ng B
lianskj ceati, N. .BMML:‘ SJapu;Eark’{
va ulica DFuitena wullen (ori yom|
proti Mostam). “kefia uliea, gimwnzie
ia. postaialiZ®i D'eslieva cesta in Mor@
sa zdruZila v e'o postaio in sicer ¥
Polearski wliei vindukt, med hmelini-
ki (pri voZnii proti viadnktu). Na pro-
i Til: Pod Tranto. Sv. Florian, Jane-
Fi¥ava ulica. Privoz, oh Zeleznitkem
nrelaza_ori Babifu (pri_voZnii _m‘ﬂf
Rakovniku). Galieviea. Na proei v
Tobafna tovarna, _Borftnikov &
Reslieva cesta. Odlofha ie stopila fa:
koi v veliavo.

fsehne vesfi

PORDEILI SO SE:
¥V Ljubllani: G, Stojan Skytek, referent

aktivoe propagande In gid, Marija Rofkovi

Cestitamio! -
UMRLI §0:
¥ Ljubijanl: Janez Zupantld, dijak; Frang
Svitek, delovodja; Feane Mesesnel, fel, stro:
fevodin v pok.; Ludvik Etefula, akad. grad.}
Milan Zelezn'k: Ivan Girderer,
Male soifalje!

Zrtve, ki nizo bile zoman

Poveljniki go se zbrali k posvetu.
Treba je hilo hitrih wkrepov, &ée so
hoteli rediti fante.

»Polodaj postaja resen.«

s>kzpad ni mogo#, grajska vrata so
pod prebudim ognjem.<

»Ko bi poskuaili skozi okna.c

»Povsod previsoko.« !

»Ne bi mogli oednesti ranjence.«

sRanjepcev ne smemo pustitile

»Kaj terej’«

Porodila se je misel na predajo, pa
si je mihie ni wpal prvi jereli. Iz
w se je zdaj pa zdaj zaslifal

»Vdajte sel Vsi ste amnestiranils

2»Ali jim mored verjeti?¢ je vpra-
fal Zuraj. 7

s»Vdajte se! Vsi ste amnestirani!
OF vam to garantiralc

Misel na vdajo se je Zedalje bolj
znjedala v dufe poveljnikev.

»Ce bi mogli zaupati, da njihove
obljube driijo?«

sPrevelkrat so nas Ze varali.c

»Tem obljubam bi pad verjeli Ljub-
ljanfani, pa Se ti samo enkrat.c

»Nas, _}:weljnike bi gotovo pobili,e
je omenil Zuraj.

»Ne gre za nas! Mi smo bili pri-
pravljeni na to, ko smo prideli borbe,
gre za fante,« ga je ustavil Perne,

zveste,
D4 — zanje grele

Kapitulaciia Turiaka

Turjal: veden spomin na njih, ki so v majhuj&ih dneh slovensle
Kalvarije verevali in upali v nafe Vslajenje in zapedatili svejo vero
o upanje z lasinoe krvjo; zgled n 3
da ispolnimo narcdno in éloveiko oporoko madih junakov.

in sepodbuda mnam, ki smo estali,

Ko bi vedel, da bodo fantje ostali,
rad dam svoje fivljenje,« je v imenu
woeh spregovoril Perne.

»To je prava beseda.c )

sMorda pa ne bedo vsch pobili?e

3Zmoini so vsega.c

»Vsi ste amnestirani! Amnestira
vas vodstve OFl¢

Krik napadalcev je bil spet prodrl
do poveljnikov,

»Vsaj polovico fantov bo tovo
ostalo. 8li bodo v nov boj in izvoje-
vali zmago, za ka.cro bomo mi padli€

Perne se je dvignil: »Prijateliil
Hiteti je trebal! Takole je: kot po-
veliniki smo dolini refiti &m ved
fantoy, da jih prihranimo za odlo-
&ilni boj proti komunizmu. Ne sme-
mo jun pnati v pogube! Ce poskusi-
mo zdaj izpad, pademo, nreden dose-
Femo grajska wrata. Skladif® . -
nicije gori. Zunaj imamo streliva
premalo za izpad. Cakati ved.ra ne
smemo, ker ogenj se~ FEAY
stojanke. Preden bo nof, nam bo
zmanjkalo streliva in nas bedo ujeli
ko kaline, Kolikor moremo pregle
dati poloZaj, bomo rofili najveé i.n-
tov 3 vdejo. Res bomo mi padli —
a kaj za tol Za vsakega svojega
fanta sem pripravijen dati #ivljenje
kaj Zele za vse skupaj.«

»Prav sl govoribe so pritrdili

V duhu so Bteli svoje fante, svoje | ostali.

Misel na teiko Ertev ni mrla po-
Tur-

slednjth poveljnikov slavnega
jaka. Bili so nekod Turjaéani slavni

poveliniki. Delali so ¢udesa in se z
zmagami vradali domov. Ni pa ga
bilo med njimi, ki, 11 bil za svoje
zveste dal Zivljenje.

Poslednji poveljniki Turjaka so si
segli v roke in edili med fante.

>Amnestija, ée se vdastele

Fantje so obsuli komandante.

sNe bomo vzdr#alil Na razvalinah
jih je Cedalje vel.c

% *

»Ustavite streljanjels je bilo po-
velje,

Fantje so neradi ubogali, Zafu-
deno o pogledali.

»Poifdite bele zastavelc

»Gospod, nikarle je nekdo prosil.

»Junaki! & )i smo svojo dolé-
nost, da, vet ko dolinost. Ce mismo
uspeli, ni nada krivda, Vsi veste, da
ba v kratkem zmanjkalo streliva, k.r
skladii®e gori. Poleg tega se ogen]
narlo Siri.

Junaki! Zahvalim se vam, da ste
vestno izpolnjevali povelja. Poslu-
Eajte tudi to — zadnje in najteije
povelje: ofdlozite oroZjele

Za droben Lip je zavladal molk.
Nihée se ui ganil, nihfe ni odloZil
orofja.

»0dloZite orolje! Samo tako jih bo
nekaj ostalo Zivih. OdloZite orozje —
gremo na pogajanja s sovraZnisom,
ki pa je na¥ rodni slovenski “wat

Brat bo bratu prizanesel, Poleg tega
i;a;mo njthovo ¢astno besedo o amne-
<

»Vam ne bodo prizaneslile je vpa-
del ml.d fant,

»To ni vaino. Vaino je, da se
vdamo kakor urejena vojska. Zato
vas ﬂmim, odloZite oroZje.c

Nihée se ni ganil.

Poveljnik je povzdignil glas:

»Eno pa danes prisezimo pri vse-

Bogu, pri nafem skup-

nem boju jn nafem prijuteljstva;

Ce bi sovrainik, nad brat, tudi zdaj
prekriil slovesno dano besedo o amnés
stiji in bi se komu med nami skrivil
las — tedaj priscgamo pri vsemoqg
nem Bogu, da se bodo tisti, ki bodo
ostali Zivi, kakor eden dvignili én
nadaljevali boj proi: verolommemat
sovrafnili in ne bodo nudar ved
verjeli miegovim obljubam. Junaki,
ali mi priseZete’«

sPrisefemo! Take nam Bog po-
magajle

™

Nekdo je odvil zapira® pri stroj-
nici in ga vr%el skozi okno,

»Ne, fantje! Ne un:éite oroZjal Se-

vraZnik naj vidi, da se vdajamo ka-

kor redna vojska.¢

Nekdo je na povelje prinesel belo
rjuho, jo navezal na drog in pomolil
skozi ok4o, .

1z vseh delov gradu so se hkrati
pokazale bele zastave. Ena na dvo-
rife, druge na zunanjo stran gradd.

Vdaja sovrainiku — ne, vdaja
rodnemu bratu, ki je garantiral Ziv-
ljenie vsakomur...

Toda streljanje Se ni ponehalo. So-
vrainik ni zaupal rodnemu bratu.
Dokler niso prav pred grajska vrata
zapeljali italijanski tanki, so rde&i
streljali. Nato so Zele pofasi utih-
nili.

Bilo je devetnajstega septembrs
devetnaijstotriinitiridesetega leta, ko
je ura kazala dvajset minut &ez eno.-

*

*Drug za drugim naj gre skosl
vratale

*Kdor pride z oroijem, bo ustre=
ljenle

»Roke gor, sicer te ustrelimle S0
vpili tolovaji na razvalinah.

Prvi legionar je stopil iz gradu.

Velik italiianski tank je stal ti

pred vrati, Top in strojnico je

prezident generdi =

o
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Kako podaljiam
belezen

Vse iznova pridigam, da je treba
¥endar Ze odpraviti napako, ki jo de-
ves svet v usodni zmoti, da je mo-
E:t‘-e hripo, prehlad ali kaksno drugo
lezen ugnati v kozji rog, samo ce
PreZenes vrotino, ki jo spremlja, Naj-
Bovejie zdravilo za vroc¢ino je menda
kinia, ki vrocico kar odreze, In kaj
Posledica tega »zdravljenja«? Udu-
smo naravnega branilca bolezni:
‘Tatino, onemogocili smo prvo reak-
%o organizma proti skodijivim' vsi-
ivcem od zunaj,

Kaj se torej godi e dalje? Res je

lesna toplota na lepem po »praskus
na videz spet normalna, zal pa splo-
§no potutje ne koraka vitric s pad-
cem vroéine, Glas je hripav, de zme-
'om krehamo in kadljamo, v tilniku
futimo utrujenost. Dobri sosedje pa
#e poskrbe, da se Se dalje zdravimo
Po napacnem kopitu.

Brz ko namre¢ spoznamo, da se ni-
8o v resnici pozdravili, menimo, da

$¢ moramo $e preobjesti vseh mogo-
' »praikove, Ce nam prve tablete
hiso pomagale, morajo pomagati na-
slednje s e lepsim, $e bolj zveneéim
Imenom, In po moZnosti jih pojemo-
dve ali tri naenkrat, Saj je vendar
Da dlani: ¢im vel zdravil, tem prej
bo& zdrav,

Zdaj pa na lepem nastopi preobrat,
Pacientu postane slabo. Prebava epa
in tek usahne. In da je zabava se
vedja, se pridruzita oblutek omedle-
vice in slabost okrog srca. Bolnik ne-

te globoko diha, kakor ¢e bi mu
primanjkovalo zraka. Vendar si s tem
prav ni¢ ne pomaga. To stanje bo-
lezni je ze Paracels usoznatil za »bolno
balezen«, Ob padarstvu se je namreé
organizem tako pokvaril, da ne ve
vec, proti ¢emu bi se branil: proti
prvotnemu obolenju ali proti vsem
mogocim zdravilom, ki bi lahko na-
polnila celo kemiéno tovarno.

Naposled, naposled se bolnik po
osmih ali 8¢ ve¢ dneh tak3nega do-
mafega szdravljenjac le odpravi k
zdravniku, ki naj bi v dveh all treh
dneh holezen odrezal. Tega pa zdrav-
nik ne more. Nekaj je bil namret
bolnik s svojim »zdravljenjeme le
dosegel: oslabitev krvnega obtoka, ki
povzrota sreno Gibkost, Odtod obéu-
tek pmedlevice, odtod teiko dihanje
in pomanjkanje zraka,

Kaj storiti? Tisto, kar je bolniku
v takinem stanju najneprijetnejse:
meriti temperaturo, in sicer na pravi-
len naéin, Tu smo namred spet pri
priljubljeni napaki, 1. Lfudje po na-
vadi sploh ne merijo temperature, ¢e
niso res poiteno bolni in 2. merijo
jo mapaéno. Ce nas trese mraz, &e
imamo kurjo polt in &e nas ¥ vratu
skeli in sili h kaslju, takoj meriti, in
sicer v €revesu!

Ugovori in kompromisi ne bodo za-
legli, Merjenje pod pazduho je ne-
toéno in nam prav nié¢ ne koristi, In
¢e priftejemo Se tistg slovito polo-
vico slopinje, doseZemo samo e ved-
jo zmedo. Le zamislite si: denimo. da
merite v Zrevesu in imate 38° vro-
€ine, Ce pditejete pol stopinje, imate
torej samo 37,5° tako rekoc sploh no-
bene vroéine. Greste v sluZbo, ¢eprav
se v resnici kaj klavrno potutite.
Kar pa Zivite v verl, da nimate hude
vrotine in da prav za prav niste v

resnici bolni, si mislite, da bodo drob-
ne neviecnosti Ze same po sebi pre-
ile in greste vseeno ven, na mraz.
S tem pa dkodujete sebi in svojemu
delodajalcu, zakaj takéina zalajena
bolezen se prej ali slej bridko ma-
Stuje. S svojim nepremiiljenim rav-
nanjem, ki ja posledica netoénega
merjenja in nepoznanja zdravljenja,
bolezen samo podaljsamo, misled, da
smo jo skrajsali,

Kaj je torej pravilno? Telesna to-
plota, merjena v érevesu, je bila kaj-
pak merjena pravilno in je bila tudi
resni¢na, Kaj pravi k temu pazduha,
je tCisto vseeno, Pravilo o pridteva-
nju in oditevanju pol stopinje je tre-
ba takoj ¢rtati iz vseh zdravniskih
knjig, pa tudi iz pojmovanja bolezni
pri laikih. To pravilo nas samo za-
vede v zmedo in Skoduje zdravemu
razumu, Clovek, ki ima zjutraj v ére-
vesu 37,7° ali pa Se vef, ne spada na
cesto, temveé v posteljo. In &e le
utegne, naj pokli¢e zdravnika, ali sam
stopi k njemu, da ga ozdravi na hiter
nacin, ki pa ni prav nié podoben do-
macemu mazaStvu z razliénimi pra-
5ki in tabletami, ki zdravjy samo
skodujejo.

Po navadi vbrizga zdravnik takéne-
mu bolniku »nespecifinoz injekcijo,
ki sestoji iz neSkodljivih bakterij in
beljakovin in se je v zadnjih letih
Ze izvrstno obnesla. Posebno v bolni-
inicah jo na sploino z uspehom upa-
rabljajo, Tako preprosto jo je wvbri-
zgati, da jo sme dajati tudi sestra.
Z njo tudi ne moremo organizmu
prav ni¢ fkodovati, ker je nestrupe-
na. Njen zdravilni ulinek je pa tako
prepricevalen, da prepria o koristno-
sti injekcij celo njih dolgoletne na-
sprotnike,

V &em fe njen uéinek? Izpodbudi
organizem k odporu proti Skodljivim
bakterijam, ki so se na ta ali onl
nadin .priplazile v naSe telo. Po na-
vadi je boj kmalu koncan, Ce ostane
od bolezni Ze lahno pokadljevanje, je
to vendarle vse manj kakor splodno
obolenje organizma, ki si ga tlako
lahko nakopljemo z napaénim zdrav-
lienjem. In tako pridemo do zakljué-
ka, ki bo morda marsikateremu ne-
prijeten: Se zmerom je zdravnik tisti,
ki je poklican zdravili bolezen, ne pa
nepoucen laik na podlagi raznih re-
klam in priporocil od dobrih sesedov.
Res je, da so prav danes zdravniki
preobremenjeni, toda to je spet po-
sledica nepravilnega zdravljenja po-
sameznikov. Preden gremo k zdrav-
niku, pustimo po navadi, da se ho-
lezen tako poslab3a, da je potrebno
ze dolgotrajnejse zdravljenje.

In tako se zoodi, da ta ali oni bol-
nik zdravnikov nasvet, naj leie v po-
stelfo, ne pojmuje resno, Sele pozneje
spozna, da bi bil bolje storil, ée bi
bil zdravnika ubogal, Dolgotrajne bo-
lezni bi se po &tevilu nedvomno
zmanjsale, ¢e bi ljudje bolezni in
obolenj ne zanemarili Zze koj v za-
céetku, Prvi trije dnevi postelje pri
hripi ali hujSem prehladu bi marsi-

Jkateremu prihranili dolge tedne pole-

ganja in bolehanja.

In kaj 8e lahko pripomore bolnik
sam k cimprejSnjemu ozdravljenju?
Sam lahko na primer pomaga prega-
njati Zlindro iz organizina, Prehlad,
hripa in podobna obolenja nas opo-
minjajo, da ne pripisujmo organizmu
prevelike zmogljivosti, zakaj lepepa
dne odneha in se ne da prisiliti, da
bi storil ve& kakor more, V takinem
trenutku sezimo po preizkuenem pri-
pomocku, odvajalu. Na odvajalo da-
nes marsikdo pozabi, In vendar je

zdravilnejSe od vseh mogotih tablet
z zvenedimi imenil Torej karlovovar-
ska sol ali ricinovo oljel Odloéite se
za tisto, kar je vam in vasemu ze-
lodeu bolj simpatiéno, :

Ce se ze nekaj dni slabo pocutite,
¢e. vas izmenic¢no spreletavata vro-
tica ijn mrzlica, e ste potrti in vas
vsi udje bole, »kakor bi bili stepenis,
potem nedvomno spadate v posteljo.
Vodoravna lega sama je Ze pol zdra-
vil, Ta lega namre¢ razbremeni srce
in olajéa krvni oblok. In pogosto bol-
nik z dremanjem bolezen preZene in
prespi, Da, to niso &ale, temved iz-
kudnje starega zdravnikal

Ce te zebe, sezi kajpak po ogre-
valce in ¢e te vro¢ica dufi, si ovij
mrzel obkladek. Vidite: ne odlotajo
teoretitna pravila o zdravljenju, tem-
vel narava sama veleva, kako naj se
zdravimo.

Kaj zdravnik razen vsega tega e
nasvetuje ali zapide, to je njegova
stvar, Za bolnika je vaino samo eno:
storiti ne sme nicesar, da bji potek
bolezni podaljial ali wvzrok bolezni
zameglil, Nikar ne sezite takoj po raz-
nih »priznanihe praskih in tabletah.
Ce le utegnete in morete, storite
rajéi tako, kakor vam svetujemo v
danainjem ¢lanku: lezite in odvajajte
zlindrol Zadremajte in si ohranite
zdravo srcel

Cotska koca

Nemiki napisal W, B.

Marta je lezala na ozki leseni klopi
v sobi gorske kote, Sonce je obse-
valo njen zagoreli obraz in ji zlatilo
lase, Bila je stara Ze Sest in trideset
let, a Se zmerom zelb ljubka. Rjava,
od sonca zagorela polt se ji je poseb-
no dobro podala, Bila je moéna, da
celo nekoliko robata, a prav to jo je
delalo $e micénejso, Modkim je zme-
rom zelo ugajala in so se radi mudili
v njeni druzbi.

Tu v tej gorski koéi pa ni bilo ni-
kogar, ki bi jo zabaval in ji kaj pri-
jelnega povedal, Samo stari gostiini-
car je Saril za pe¢jo in srkal kavo.
Zive duSe ni bilo v sobi,

Zdajei so se pa vrata v sobo od-
pria in vstopil je neki visok moskl
v smucarski obleki. Marta je na 8i-
roko odprla svoje zaspane ofi, a vsta-
ti se ji ni ljubilo, Novododli gost je
snel temne naocpike in nekajkrat po-
meZiknil, Starj gostilniar je nekaj
zamrmral, potem pa odsel v kuhinjo,
da bi poklical patakarico, Smucar je
snel nahrbtnik, si pogladil lase in se-
del za mizo. Sele zdaj je pogledal po
sobi in opazil na klopi lezeco Zensko,
ki pa je napeto motrila s svojimi mo-
drozelenimi ofmi. Zardel je. Marta
mu je prisodila kaksnih osem in tri-
deset, najveé stirideset let, Globoko
ie zadihala. V moze, ki zardevajo,
se Zenske kaj lahko zaljubijo.

Tedaj je stopila v sobo ¢emerna
natakarica Apala.

sAlj Zelite jesli?e ga je nié kaj prl-
jazno wvpradala,

»Ka] mi pa lahko prinesete?: je od-
vrnil s prijetnim, zvofnim glasom.

»Kavo imamo — sir, klobase.x

»Da, da,« je raztreseno dejal in mo-
tril na klopi leielo Marto.

»Torej kaj naj prinesem?« je neje-
volino vprasala natakarica. »sKavo ali
klobaso?«

sOboje,=
gost,

je odgovoril novodoili

Marta se je veselo zasmejala.
Doslec jo je zacudeno pogledal,
»Kava s klobasp vam potovo ne

bo teknila,« se je spet zasmejala
Marta.
»Mislite?«¢ je nekoliko negotovo

vprasal smucar in se zdel pri tem ne-
skonéno srecen.

»Ali je dober sneg mna severnem
pobolju?« ga je potem vprasala,

»Prekrasenl« je vzkliknil in za tre-
nutek pogledal skozi okno,

»Ali ste se poSkodovalile je vpra-
sal,

sZakaj? Ker lezim? Ne. Utrujena
sem od dolpepa fasa.c

»Tako?« Odlomil je kruh, Marta fe
ugotovila, da ima lepe, dolge in vitke
‘prste.

Marta je zazehala in si z roke po-
krila usta.

»Pijte z menoj kavo,« jo je po-
vabil, sTo vas bo osveiilo.«

»Rada,x je wvzkliknila Marta. »Sa-
mo prelena sem, da bi vstala.«

»Potem vam bom prinesel kavo na
leiiice,x je velikodudno ponudil smu-
car.

Medtem je natakarica prinesla ka-
vo in klobaso, To ¢emerno dekle ni-
ma niti toliko okusa, da bi servirala
najprej kavo, potem klobaso, Prine-
sla je kar oboje hkrati na mizo. Ko
je odila, je doflec poiskal v omari
prazno skodelico, nalil & za Marto
l;g:e in ji prinesel skodelico k leZi-

sNiti ene same kapljice niste po-
lili,e ga je pohvalila Marta in srk-
nila,

»Ali se veliko smufate?« jo je vpra-
Sal potem, ko se je vrnil k mizi

»Sploh se ne smmucam, = je odgovorila.

»A obleceni ste po smufarsko,« se
je zafudil in motril njeno postave in
tezke cevlje na nogah,

»To storim kar tako,« je odgovo-
rila,

»Zakaj ste pa potem tu pori?« jo
je spet vprasal.

»Samo zaradi malega, Ta desetletni
lump je strasten smucar.c

Nekaj ¢asa je molcal, potem pa s
povesenimi ofmi dejal: »Ne bi vam
prisodil takinega fanta.c

»Zakaj pa nel« se je zatudila.

»Torej nisle Sportnica?s jo je dalj
izpraseval, :

aNe.«

sTo mi je viel«s

Marta si je novodo3leca $e pozor-
neje ogledala,

»Ali gospod moi tudi ne smucfa?«
je vprasal in zacel jesti.

»Ga sploh ni tu,s je zvito odgovo-
rila Marta.

»Tako torej,« se je razvpselil smu-
¢ar in dalje jedel klobaso,

»Ali hofete poskusitife Nabodel je
kos klobase na vilice in {i ga po-
nudil.

»H kavi naj jem klobaso?z se je
zatudila Marta,

»Zakaj pa pe? Tu v visini 2500 me-
trov vendar ne boste izbirtni.«

Marta je jedla, Potem ga je pogle-
dala in dejala:

»Gotove mislite, da sem hudo bol-
na, ko me tako razvajate.c

sNikakor, Vse preveé roinati in Zi-
vahni ste, A prav dobro razumem
vaio lenobo in se zabavam, ¢e vas
lahko razvajam. Ze tako dolgo nisem
nikogar smel razvajati.«

»Nesrefna ljubezen?« je kar narav.
nost vprasala Marta,

Nasmehnil se je bolj tragi¢no ko
veselo: »No, nekaj podobnega, ta Ze
hotete vedetie

obrnjeno proti vhodu. Sele ko so
videli, da se bodo legionarji res vda-
juli, so se priblizali tudi tolovaji.

»Drug za drugim!le

»Hitro, hitrols

»Kdor pride z oroijem, bo ustre-
ljenle

Poleg tanka sta &epela dva tolo-
vaja 8 strojnicami, Tzza zidu so pgle-
dale brzostrelke. Iz tanka si je zdaj
pa zdaj drznila pokukati italijanska
Cepica, I

»Hitro, hitrole

Legionarji so stopali po klaneu na-

vzdol. Ob poti je bila mofna straja z | na

namerjenimi strojnicami. Sele pod
klancem so ustavili legionarje, pod
klancem, tam, kjer se odcepi eesta na
Zelimlje,

*

»A — to ste svinje bele?e jih je
prva pozdravila tovarifica, .

»Pusti, tovariSical Za to bo fe
tas,e jo je zavrnil tovari§ in tlesknil
%z jezikom.

»Kje imate komandante?e

Nih¢e se ni zganil.

Z one strani se je priblizal star
tolovaj. Nosil je italijansko unifor-
mo z zlatimi naZivi. Zadrl se je nad
prvim legionarjem:

sUmakni se v jarek, da bo kaj
prostora.c In ga je sunil v obeestni
jarek. Drugi, ki se jih je nabrala Ze
cela vrsta, so se umaknili sami,

Postavili so jih v dve vrsti.

Politkomisar z rdediml nadivi je
tolovajem mekaj potihem ukazal.

Trije rdefkarji so prifeli preisko-
vati legionarje, Vzeli so jim noZe,
ure in denar.

»Tovariil Ves, zdaj bomo vsi enakl,
Pri nas ne sme nihée imeti denarja,
ure ali dragoeenosti, Dokler niste
vkljufeni v narodno osvobodilno voj-
gko, tudi nolev ne smete imeti. Ved,

smo vei enakile

Legionarjev to ni vznemirilo, Res
je! Ker so se wvdali, jim ne bi smeli

‘| ni¢esar pobrati, a kaj za to!

Tolovaji, ki so pobirali, so se vr-
nili. Poroéali so politkomisarju:

sNabrali smo tristo dvanajst ur in
sto sedemdeset tisoé lir.¢

»0Oho! Ta je pa zlata in ta tudi.c
si je politkomisar izbiral iz kupa. Ko
je nabral, je rekel: Odnesi na 3tab
fmt vojni plen.c

»Vode! Vodele se je zgrudil legio-

Y, :
»Udari hudiéa, da bo priSel k za-
vesti.e

Legionarje je prvié zazeblo v sree:
Ali je to beseda brata?

Nekdo je prestel legionarje.

»Koliko vas je bilo v gradu’e

»Blizu sedem stolg

>3e enkrat preglejte grad. Kogar
dobite, ga vrzite na ogenjlc

»Na ogenjle je spreletelo legio-
narje. Ali so to rodni bratje?

*

Izpred gradu je pridrsal tank. Iz
njega je gledal Ttalijan. Mahal je z
rokami in kriéal;

sFaseiamo un risotto] Facciamo
un risotlole

Konec vrste je tank ustavil in ga
obrnil, ‘Na tank je skotila tolovajka
in namerila na legionarje top:

»Facciomo un. risottel Pa kaj,
ikoda je krogle. Giovannil S8 tankom
zapelji preko njih.c

Taka je torej amnestija.

sGiovanni!l Vieni, vienile

. -

Nekdo je prinesel kolobar zarjavele
Zice, Drugi se priviekli debele vrvi.
Bile so tiste, 8 katerimi se vlaijo
teiki topovi.

»Giovannil Vieni, vienile

sle za kaj bodo?¢ so premiiljevali
fantje.

»Da bi Ze skoraj Sli naprejle si je
nekdo preglasno zazelel,

38e prehitro pojdes, le potrpil Ker
pa se bojimo zate, te bomo zvezali,
veS,« se je norceval politkomisar.

Badoljevee je priSel z Zico, dva
tolovaja sta poloZila sredi dvostopa,
v katerem so stali legionarji, teiko
VIV,

»Amnestijale je krifalo v duffah.

»Da le manile je tulil Italijan.

Prva dva legionarja sta se zafu-
dena ozrla v rdefe, kakor bi vpra-
fala: »Kaj res tako, rodni brat?e

Savojec je z rjavo Zico zvezal vsa-
kemu poscbej roke, nato roke obeh
skupaj in jih pritedil na vrv,

»Giovanni znale so se krohotali
tolovaji, '

»Kaj res tako, rodni brat?¢ so
spradevali pogledi legionarjev,

PribliZal se je politkomisar, Bado-
Ijevec je bil pravkar navezal drugi
par.

»Le bolj na
kalo vrvi.c

Tovarifica, italijanska vlafuga, je
prevajala Savojeu,

»Saj ne bomo mogli hoditi,¢ je re-
kel legionar,

»Tudi prav, vas e prej ustrelimo.¢

»Pa premehko si zvezal. Cakaj, da
pritrdim.«¢

Ziea se je zajedla v meso.

Amnestijal Amnestijal

*

»He, kdo pa si ti?¢ se je razkora-
&l politkomisar,
)g:telin, profesor.c
»0, glej ga tifkal Si nam prifel v
roks
ih
?

gosto, sicer bo x:r_l}nj-

l' o prav. Ta imameo nekaj tvo-
ulencov, Si pridel m v Eolo,
No, oni te & ijo kozjih

m ie.¢

»Pa ti tam?¢

»Ostere, ulitelj iz Stajerske,c se je
oglasil legionar.

»Le kake si ti prifel med to
svojat?e

»Hm — paé tako kakor drugi.c

»Kako misli$ reéi?e

»Tako — kakor vsi drugi. Po svo-
jem prepriéanju in zaradi preprifa-
nja, od katerega nisem nikdar od-
stopil.e

>Ti si pa tidek! Kako se Ze pifel?«

»0Ostere, uéitelj iz Stajerske,e je
razlofno povedal.

»To si bom zapisal, da bomo vra-
&unali, kadar te Matilda povoha...¢

Amnestija rodnih bratov je prisla
do veljave...

Sonce se je skrilo za oblake, Ni
moglo gledati grdobije, ki se je go-
dila na lepi slovenski zemlji tik pod
razvalinami starega Turjaka. Zajo-
kali so zdovi in tiho zamrmrali
nad élovesko hudebijo. Véasih so se
divije zveri v teh gozdovih takole
igrale z Zivim plenom in ga pred
smrtjo muéile — ljudje pa nikoli.
Nikoli yse do dneva, ko je brat ujel
brata..,

Protikomunistiéni boj je bil po-
stavljen na kocko: kaj bi bilo, da so
rdedi sprejeli legionarje z aéprtimi
rokami in drZali amnestijo?

Zdaj pa so legionarji stisnili pesti
in molfe ponavljali dano prisego:

sCe bi sovrainil, na¥ brat, tudi
sedaj prekriil slovesno dano besedo
o amnestifi m bi s komu med nami
skrivil las — tedaj prisegamo pri
vaemogoénem Bogu, da se bodo tisti,
ki bodo estali Zivi, kakor eden dvig-
nili i nadaljevali boj proti verolom-
nemu sovrainiku in ne bodo nikdar
ved verjeli wjegovim obljubam —
tako nam Bog pomagajle

Iz kanjige Turjak

»Olx je obZalujofe vzkliknila Mar-
ta in daije grizla klobaso.

»Gotovo se vam smilim?« je &ez
nekaj fasa spel vprasal smufar,

»Da, zelo,« je odgovorila Marta,

»Potem vam priznam, da nujno po-
trebujem, nekoga, ki bo usmiljen =z
menoj. Koliko <asa bosle ostali tu
gori?s

»Stiri dni, Tako dolge ima delek
pocitnice.«

»Tudi jaz bom ostal &tiri dnl. A
kdaj pride vas gospod moi?s

»To je Se v boijih rokah« se je
zasmejala Marta, »Zakaj me tako pre-
senefeno pledate? Ah, seveda — za-
radi mojega varovanca. DeCak je moj
polbrat, jaz mu tako rekoé nadome-
stujem mater.«

sKrasnols« je wzkliknil smucar in
obraz mu je zalarel,

»Ali se boste te &tiri doi mnogo
smucali?z ga je vpralala Marta in ga
pogledala izpod ¢ela.

»Zelo malo, Ves ostali ¢as vam bom
delal druibo.« Vstal je, se strumno
postavil prednjo in se predstavil:

»Rolf Wittner.«

»Marta Engleva,« mu je segla v ro-
ko Marta.

Zdajci so se vrala na steZaj odpria
in v sobo je prilomastil Martin varo-
vanec., Z rdeCimi lici je stopil pred
Marto in izjavil:

sPrekrasno je bilo.«

»Ali si dostikrat padel?s ga je na-
gajivo vpraSala Marta.

»Nikar me zmerom ne izpraduj« fe
nejevoljno odgovoaril defek in obraz
se mu je stemnil.

»No, no,« se je vmesal v pogovor
Rolf, »Bodi srefen, da kdo skrbi zate.«

Decek je neznanega lovarisa svoje
polsestre postrani in nezaupljivo po-
gledal. Potem je dejal:

»Vaia klobasa dobro didi.«

»Ali jo hoced poskusiti?e je ljubez-
nivo ponudil Rolf in zabasal deéku
v usta velik kos klobase,

Decek mu je podal roko in prija-
teljstvo je bilo sklenjeno. Polem ja
ropotaje odsel v svojo podstreino so-
hico,

Tedaj je stopila v sobo natakarica
in prinesla petroleiko, Tudi debela
gostilnitarka je prisla in nafela po-
govor.

Gostilnitarka je kramljala o tem in
onem, naposled je natakarica prine-
sla rdele vino, V svitu petrolejke so
potem sedeli drug poleg drugega in
Rolf je ¢cedalje ¢&eice pogledoyal
Marto.

Naslednji dan se je Marta oblekla
v krilo in bluzo. Defek je moral Rol-
fu dolgo prigovarjati, preden je do-
segel, da se je fel z njim smufat

Marta jima je mahala skozi okno,
ko sta se Ze spuifala po lesketofem
se snegu navzdol.

Opoldne sta se laZna in s klecajo-
¢imi koleni vrnila v kofo. Oba sta
vedela povedati vse mogole stvari s
svojega izleta, Marlin varovanec je
svojega navega tovarida poveliceval
v nebo in pripovedoval, da se je od
njega naulil marsikaj novega.

»Marta, Rolf mi je zelo vief: fe
dejal defek zvelfer, ko je legel v po-
steljo in je Ze mapol spal,

»Da..« je dejala Marta in se obr-
nila proé.

Spodaj v sobl jo je &akal Rolf. Ob-
ljubila mu je, da bo %e nekoliko po-
kramljala z njim. Debela gostilni¢ar-
ka ju danes ne bo morila s svojo
prisotnostjo. Mo% ji je namre¢ zbo-
lel in ga mora stredl

»Sem Ze mislil, da ste pozabili na
svojo obljubo,x jo je nagavoril Rolf,
ko je ¢ez nekaj minut stopila v sobo.

sNikakorle fe wvzkliknila Marta in
sedla k njemu.

Poljubil ji {e roke in ugotovil, da
ima mrzlo, Bri je naloZil na peé.

»Ce me boste te Stiri dni tako raz-
vajall, se bom tega navadila in vas
potem ko bomo odili domov, pogre-
Sala,« je zamidljeno dejala Marta.

sPotem ko boma odili iz kofels
je vprasal Rolf, »Saj vas bom tudi
poznefe razvajal.e

Martline oc&i so zagorele. ModrHka-
stozelene iskre so se ji utrinjale v
njih. Rolf je zmerom dejal, da gleda
ka &arovnica,

»Pozneje?s {e vpralala. !

»Da, zmerom, sem mislile je po-
trdil Rolf,

Ko fe to izgovoril, je wvstal, Sel
okrog mize in poljubil Marto najprej
na lase, potem na ¢&elo in naposled
na usta.

Natakarica, ki je bila zmerom iez-
na, e je vedela, da sta dva ¢loveka
srecna, je prigla v sobo in se delala,
ko da nekaj ii¢e; Rolf je spet sedel
na svojem mestu in drzal pod mize
Marlo za .roko. Natakarica je e
zmerom hodila po sobj in ju zlobno
pogledovala, Selé ko sta jo pogle-
dala, je odsla,

Zgoraj v spalnicl je dejala gostilni-
tarka svojemu moZu: »Tako, zdaf sta
se zarocila.«

»Kako more§ to vedelits se je rza-
éudil gostilniZar,

»All nisi glital, da je pravkar na-
takarica v kuhinji razbila kroinik?
To naredi zmerom, kadar ugotovi, da
sta dva srefna in se poljubliata. A
kroknik ji bom zarafunala, Odtrgala
ji bom od placels

Usnjene lzdelke harvaite le 8 apa-
elaloe barve ki nsnin ne fkoduje.
Elaks — Nzpoleowow g



Pred vet stoletii ie Zivel na Kitaij-
skem cesar, ki ie bil velik umetnik in
Hubitelj slikarstva. Ustanovil je umet-
nostno akademijo, v kateri so nai-
boljsi umetniki ucili mlade, nadarijene
moze,

Vsako leto je cesar za ucenca, ki
fe naslikal najbolifo sliko, razpisal
posebno nagrado. Vsakokrat je pa
waradi nagrajenca nastal spor med
gesetimi razsodniki, ki so doloéili,
gggin izmed uéencev naj

Zato le cesar sklenil, da bo razsod-
nike odstavil in postavil namesto
niih cesarskega kritika, na katerega
se¢ bo res lahko zanesel, Po dolgem

kanin je naposled poklical predse

o Lina, navadnepga umetnika, ki ni

nel slavnega imena, zato fe pa ve-
lal za zelo postenega in zanesliivega
moza.

Preden je pa cesar moZa imenoval
za svoiega kritika, ga je hotel #e te-
meliito preizkusiti, V ta namen je
sklical vseh deset prejniih razsod-
nikov in svojega novega kritika, ter
zahteval, da uganejo motiv veé umet-
nigkih slik.

Prva slika, ki {o je cesar pokazal
kritikom, je predstavliala sedem pa-
vov, ki svecano stopajo po stopnicah
v pelado. Cesar ie vprafal moZe, kaj
fe na tej sliki napaénega in jim dal
za odgovor pet minut fasa. Deset raz-
sodnikov je ugibalo zdaj to zdaj ono,
napake so iskali v barvi in drugih
malenkostih, a prave napake nigo na-
8li. Polem je spregovoril novi nezna-
ni umetnik in povedal takole:

»Slika bi bila umetnina, ée bi umet-
nik bolf poznal naravo pavov. Pavi
namreé stopaio po stopnicah navzgor
zmerom 7 levo nogo napre|, Slikar
fe pa pave na sliki upodobil tako, da
stopajo po stopnicah z desno nogo
naprej.« Cesar, ki umetniku ni popol-
noma veriel, je zapovedal, naj pripe-
Heio predeni pave in jih postavil
pred stopnice, Pavi so res stopili na
stopnico zmerom z levo nogo naprel.
Cesar je bil presenefen mnad Ho Li-
novo modrostfo.

Potem je cesar postavil pred kriti-
ke drugo sliko. na kateri je bila upo-
dobliena macka, ki sedi poleg Bopka
binkoétnic,

sKai je hotel umetnik s to sliko
Izraziti?« je vpradal. ;

Kritiki so si zaman belili glavo
{n upibali zda{ to zdal ono, a pravega
niso poeodili, Ho Lin je pa dejal:

»Slikar je s to sliko hotel izraziti
naslednie: Poldne je, Samo opoldne
so namre® zenice madk tako ozke
kakor na tej sliki, Zvefer so na wpri-
mer najboli Biroke videti. Poleg tega
so samo opoldne cvetlice tako medle
barve in imajo tako #iroko razprte
cvetne Cajde.«

Cesar je prikimal in moral priznati,
da samo Ho Lin dodobra pozna na-
ravo. Vendar popolnoma prepriéan o
Linovih zmoZnostih #e ni bil, Zato je
ukazal prinesti sliko, ki se ie imeno-
vala .grajodi glasbeniki’. Cesar fe
vpradal: »Kaj ti glasbeniki igrajote
Razsodniki so ugibali razliéne sklad-
be. a £ nobenim odgovorom cesar nl
bil zadovolien, Ho Lin fe pa odgovo-
ril: »Glasbeniki igrafo tretio para-
frazo skladbe [Rdeéa obleka'x.

Cesar ie nato poklical svoje glas-
benike in {lm zapovedal, naji to
skladbo zaigrajo. Ko so igrali tretjo
parafrazo, so bili njihovi gibi enaki
onim, ki jih je umetnik upodobil na
sliki. Cesar je Ho Lina pohvalil in pri-
znal. da mora dober kritik biti tudi
muzikalen, ker ie pa® vsaka slika ka-
kor pesem brez besed.

Spet je postavil cesar pred kritike
gliko. Na njei je umetnik prikazal
#opek binkoétnic in krizantem. pred
niimi pa paléka. Okrog cvetlic fe
npodobil Zivobarvne metulje. »To sli-
ko je poslal umetnik svoiemu prija-
telju.« je povedal cesar, »Kaj mislite,
kai fe hotel z njo izrazitit«

Kritiki so vsi po vrsti hoteli po-
kazatl, kako dobro pozngjo naravo in
so pripovedovali, da fe slika v celoti
napaéna, ker binkoStnice, ki cvetejo
spomladi, nikdar ne moreio biti ¥
#opku & krizantemami. ki cveto iese-
ni, Ho Lin je pa pomen slike razloZil
takole:

»Rinkodtnice cveto spomladi, krizan-
teme pa jesenl. Umetnik je s to sliko
hotel simboli¢no prikazati Konfutse-
jevo sveto kniigo: JPomlad In jesen’.«

Cesar ie bil sicer s tem zadovolien,
gaj je videl, da je kritik tudi velik

Nesreéni oce

Francoski romanopisec Aleksander
Dumas je nekod poloval po Siciliji in
se ustavil tudi v mestu Cataniji. Tam
80 mu pokazali nekega starea, ki je
plezal po lestvi na voz

>To je ovfe Vincenza Bellinija,c 50
mu ponosno dejali,

Dumas je stopil k stares, ga objel
in vzkliknil:

sNikar se ne fudite mojemu vede-
nju, prijatelj vaiega sina sem.c

Stari Bellini je pa globoko zavzdih-
nil, rekofi: 30, nesredni moj Vin-
ecenzole

»Za boZjo voljo, pa se mu vendar
ni kaj hudega primerilo?< je v skr-
beh vprala] Dumas, starec je pa od
kimal 2 glavo, rekot:

»Kaj 8, a saj veste, glasbenik je
postal. Glejle, hiko imam, polje in
vinograde, a fant se je {jzpridil in
ni ostal zvest svojim prednikom. Zelo
nesreten sem zalo.c

Vineenzo Bellini je znamenit itali-
janskj skladalelj. Njegovo opero 3Nor-
mo¢ 80 {udj pri nas ke igrali,

nagrado pselili, da Ho Lin ne more najti no-

pritan o niegovi nezmotljivosti glede
kritike, Zato je welel prinesti Wang
Weijovo sliko »Zimska pokrajina«.
Razsodniki so ugibali zdaj to zdaj
onp in povsod nasli napake, Ho Lin
pa ni &rhnil niti besedice, Nemo ie
stal in nepremifno gledal umetnino.
Tudi potem ko je minilo pet minut,
ni spregovoril.

Liubosumni razsodniki so se Ze ve-

bene napake, Cesar ie pa poloZil roko
na rame Ho Linu in deial:

»Pray na to sem d&akal. Najvecil
kritik je oni, ki zna molée obfudo-
vati in uzivati ob pogledu na resnic-
no umetnino, Samo takien umetnik
lahko postane moj kritik.«

Ameriska

Ze pocosto smo slifali, da je ta ali
oni usluzbenee izgubil sluzbo, ker ni
usirezal vsem sluibenim pogojem, ali
ker nji bil dovolj marljiv. V ZdruZe-
mih drZavah pa izgubi danes sluibo
lahko tudi &lovek, ki je preve® spo-
soben. Le posluSajle tole resnitno

bico:

Grenn Bibbie, priljubljen newyor-
Bki komik, je bil usluZben v nekem
notnem lokalu, Njegova naloga je bi-
la, pripovedovali duhovile dovlipe in
zabavali obiskovalce,

Ravnatelj nofnega lokala je pa pred
sodiSfem — tu se je namreé¢ Greeno-
va kariera konfala — povedal, da je
Greenovy dovlipnost imela za mjego-
vo podjelje kar kalastrofalng posledi-
ce. Green je mamred znal pripovedo-
vati tako smefne dovtipe, da so se
ljudje kar lomili od smeha. Pri tem
so pobili ogromno posode in slekle-
nine, Ker je danes tudi v ZdruZenih
drZavah to robo teZko dobiti, je imelo
podjetje precefEnjo Skodo. Lastnik je
bil prisiljen, Bibbieju odpovedati
sluZbo,

Sodiife je imelo razumevanje za
podjetnikove teZave in ni ugodilo ko-
n:;inl:ovi zahtevi po posebni odBkod-
nind.

Najlepie darilo domovini

Japonske Ienske organizacije so da-
rovale leta 1937. vojni mornariei iz-
redno lepo in dragocenp darvilo: za-
stavo, spleteng iz samih Fenskih las.

Mnoge Japonke so Zrivovale za fo
darilo svoje lase, jih dale pobeliti,
spresti v prejo, nato so pa same slka-
le zanimivo darilo: zastave z rdefim
soncem na belem polju, simbol japon-
ske driave,

Boj krvavicam

Leta 800, je vzhodnorimski cesar
Leo VI. jzdal posebno odredbo proti
delanju krvavie. V tej odredbi beres:
»lzvedeli smo, da o postali nekaleri
ljudje tako blazni, da delno zaradi
dobitka, delno pa iz sladkoslednosti
izpreminjajo kri v jedila, Dalje smo
fzvedeli, da to kri polnijo v Creva gn
prodajajo poZeruhom. Ne moremeo do-
stiti, da bi kdo tast nade driave

filozof, a kljub temu #e ni bil pre-

MODROST VZHQODA

Preizkusnja
Dober kritik mora znoti kdaj sprifo velike umetnine tudi molfati

tako zlofinsko iznajdbo poZrednih po-
kvarjencev. Kdor bo lorej jedel kri,
bo bifan, razen tega bo pa fe izgubil
vse drZavljanske praviee, Tiste pa, ki
se bodo posebno pregrefili, bodo po
vesem telesu obrili do pole koie..c

Vdove brez mezincev

Pri Hotentolih si mora vdova, ki se
vdrugié porodi, pustiti edsekati mezin-
ce kot Zrtey prvemu moiu. I'o holen-
totski veri se namre€ duh pokojnega
moZa pomirj Sele, ko dobi kot za-
doifenje mezinea svoje Zene, ki se je
odlo¥ila, da se bo Se enkrat omoZila.
To neprijetno opearcijo izvedejo ho-
tentotski padarji presenetljivo spret-
no in skoraj brez bolefin.

Klavir v barvi las

Ko si je slovila dunajska lragedija
Barlola Wollerjeva kupovala klavir,
je Ze nekaj dni poprej naznanila svoj

lati] g tako nizkolnim dejanjem in 8

......-...ll'.'.l.l...ll----.l'.'...."-

obisk v lovarni klavirjev z zahlevo, da
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kmet je ostal z ofrokom sam. Bilo

Pa si re€e: »Eh kaj, prv
ovinka prifi iri stare, skl
slarke i

dobilo ime Marjelica. VralajoC se,
zapovistjo nekaj
Zivela.« Druga

Siromasnemu koZarju se je rodilo dele, majhna deklica. Ko je dete

proti fari, h krslu. Spoloma rahi_.migﬁa. koga naj popro si,
ga sred 4
ene Zenice. »Bog vam daj dober danl« jih pozdravi

kakor da mu iz misli berejo njegovo slisko, se ponu dijo:
pravi prva. »Revne smo ko li, nima mo ne denaria, : pvale v ; :
dostavi: »Pa vendar gremo rade deklici botrovat.« Tako so se pogodili in dete je bilo kr¥feno in je pri kistu
kriZpotiu ustavile. Dolgo so se sklanjale nad defetom n
»Lepa bo L.
nasmehne: »Vse bo3 presiala, Marjetica
in ko dopolni§ osemnajst lel, postaned kraliica.« Vse
roke, Holel se jim je zahvalili, a bolric Ze ni bilo n_:k}er.
fe iri starke?« Zamisljen odide dom ov s svojim malim brem:

DALJE PRIHODN]IC

v hudi zimi. Oe povije dekletce v

am, poprosim za b

in vprasajo; »Kam pa neseS dele, kmetit?« »sH krstu grem z njim, ¢
»Ce i je po volji, ;
dete obdarovale,« refe druga. In lrefja

ne blaga, da bi

S0 se na prvem

nm'rnmr.'.'l vnnibu’?nllgl ‘iih_ni]razcm}:el. _;_ln'q je rekla:
y o enja le Caka.« Trefjn se :
s g i Iri so poliulﬁle dete na Celo in ga poloZile of
»KriZ bo¥ji,« se pokriza kmet. ; o
enom v narotju, s svojo malo hlerkico Marjelico.

TakSen je »sirah oklepnikove, eno izmed novih nem3kih
delujoée na principu minomela, izstreli z raketno hilrostio izredno probojno
granato, ki smrino rani sovraznikov oklepnik. »Sirah oklepnikove je pri~
praven za napad od blizu in od dale€; upravijala ga samo dva moia.

21. IX. 1944

oroZij. To oroZje,
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morajp dvorano, kjer klavirji stoje,
posebno dobro razsvetliti. Ko je nato
preizkuBala klavirje, se je ob vsakem
pazljivo osledovala v velikem slen-
skem zrcalu. Priznala je, da ji ni ta-
ko vaZno, kakSen ton ima glasbilo,
temve& ali se njegova barva lepo po-
da k barvi mjene polli in njenih las...

Skorpijoni plesejo valcek

Mali knjiZni Zkorpijonj pleSejo na
prav ljubek in ¢loveku nekoliko po-
doben natin. Najprej si oba izvoljenca
stojita drug drugemu nasprofi. Nato
zacrabj samiek s svojimi Ekarjami sa-
mifko in jo trdno tiS% k sebi, da se
zdi, kakor bi se bila za ples objela.
Ce gre samdek tri korake nazaj, gre
samifka tri korake maprej, ¢e gre pa
samfek lri korake na levo, gre sa-
mitka za njim.

Ta ples traja viasih ve€ ur in je za
tudo podoben na¥emu valtku, Na
koncu plesa se Zivalej zdruZita v dolg,
vroé objem.

- -.....'.- --".%'-. .I-.I'I-..I.- .'-l..-.'.-...-....- ...-.-.-I-I.I.-.

;.:.nié zajokalo, je Zena izdihnila in

ople plenice in se napoli z njim

da bi bolroval dekletcu. Ugiba, a ne ugane nifesar.
olra. Komaj na liho lo sklene, 7e ugleda izza

»Bog ga daj« odzdravijo
a bolrov Se nimam.« In slarke,
gremo me ftri deklici za bolres«

¥ Marjetica in dolgo bos

elu v
»Kdo neki so bile

Krizanka Stev. 29
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POMEN BESED

Vodoravno: 1. Medmet. Kmeéka
,g:jedina. — 2. Zaradi stiske vojnega

sa zumirajod poziv. Mesto v Bosnl.
f— 8, Cigaletova »kretnja¢, Mlad ne-
govan gozd, — 4. Kopaliiée na Hr-
Fvatskem. — 5. Medmet bolefine. Po-

‘|let. Predlog. — 6. Ni vsakdo, kdor

pife. — 7. Vas v ljubljanskem okraju.
Oblagilo nafih s»osvoboditeljeve.
8. Perutninski poglavar, Drevo. —
9. V salmijaku. Zanikan pomoZnilk.
Navpiéno: 1, Casovnj prisloy. Obli-
ka osebnega zaimka, — 2. Pri Zen-
skah bolj v &asteh kakor pri moskih.
Velika riba. — 3. Ptica roparica,
Doma pri Indijancih. — 4. Nizozem-
gki najbolj slovi. — 5. Predlog. Aka-
demska kratica. Oziralni zaimek, —
6. Kraj na Notranjskem., — 7, Ciga-
reta. Otok nesrefnega -spomina, —
8. Simbol lahkomigelnih ljudi. Nape-
_tost]:‘ — 9. Medmet. Vprasalni za-
imek,

Resitev krizanke stev, 28

Vodoravno: 1. roka; zlom, — 2.
opat; loka, — 3. zabela; OR. — 4.
ali; otava. — 5. napor. — 6. Avala;
moZ, — 7. vi; OrS3ava. — 8. Anam;
eden, — 9. rosa; nase,

Navpiéno: 1. Roza; Avar. — 2.
opal; vino. — 3. kabina; as. — 4
ate (= ata); Aloma. — b. lopar. —
6. zlato; Sen, — L& (Saint Lo); ar-

-_—

mada, — 8. okov; oves. — 9. Mara;
Zane.
Predor pod drevesom

V Sierri Nevadi zrastejo neke vrste
orjadke ciprese do 130 metrov visoko
in doseiejo debelino do 6 melrov. Ko
80 v tistih pokrajinah pred nedavnim
gradili avtomohilske. cesto, so nrifli
do podrotja, kjer bi moralj vsekako
posekati eno teh orjafkih dreves, te
naj bi mogli nadaljevati delo,

Po dolgem posvetovanju so se inZe-
nirji odlofili, da bodo skozi ogrommo
deblo zvrtali predor in tako obvaro-
vali drevo sekire. Cipresa je nena-
vadno roperacijoc srefng prestala,

Pojoéi ¢érv
Ko so pred leti jzumili prve ojaie-
valee, go tehniki pred takSen, izredno
modan ojadevalec poloZil drobno ple-
nitno zrno. In glej, v dvorani, kamor
so prinesli mikrofon, je bilo slifati na
lepem fudno petje, nekakSen sopram.
Vzrok temu >petjuc je bil Ervilek,

ki 8i je v pSeniénem zrnu ravno pri-
voiti] svoj zajlrk,

Majcken, toda hud

Mali kolibri je sicer. najmanjij med
pli¢i, ni pa med najkrotkejsimi, Po-
gosto napade sovrstnike, ki so po veli-
kosti vel ko Ee enkrat velji od njega.
Kolibri img izredno veliko srce, Ki
skrbj za mofno prekrvljenje vsega

njegovega malega telesca.
ﬂdﬂr napada kolibri svojega na-
sprotnika, se nameri s svojim konita-
stim kljunom zmerom naravnost na
sovraZnikovo oko.
o e

Preizkusite svoje znanje!

Vprasanja in odgoverj
1. Odkod ima Normandija svoje
ime?

2. Kaj je lucerna?

3. Kakdne pasme so po navadi po-
lieijski psi? =

4. Kdaj je vladal Peter Veliki?

5. Kaj pomeni beseda invazija?

6. H kateremu ozvezdju spada po-
larna zvezda?

7. Kaj gonj torpedo? %

8. Kako dolga je morska milja?

9. Kje leZi vranica?

10. Kdo je spisal roman >Emilia
Galottic?

Odgovori

. —goL1) Busse 0]
$iwe “ouodaad

ouijjoa eugnqady Ipaojed 1Aa1 A '6
*AQIjall Z7a8T '8
‘yedz luelusng °L
ol wojupoa Bpzoaz Jul
-1 ‘epeapaw eiojuwl nfpzaiszo 3 ‘9
10pA Juzeaaos uowod ul Blow
-zl ¥doysuyje| o elizpaur ¥pesag ¢
‘CRLT OO P
queuniaqop ul 1faegaQ ‘g
*29ZoUTIIE
afinap wy ozoy ‘eoluz wz vuuy ‘G
"1goI3uy
j[ozavz ofouzod Of 08 1y ‘oauzap Of0A¢
ijiaounsn I8 ‘irpasen fwjuey 006 ¥iol
Jono es os ) ‘aouvwioN PO T




. .etn.nllt kraidih sestavkov,

“feiko breme bi h

B Ix. 1943,

3Popolnoma fe razmmnem,« je od-
E:vonlu Lydija. »Tudi jaz sem se
dno fako fezko zadrZevala. Ne-
ﬂalnnn je in predrzna. Stradna. Pray
& ji je zgodilo. Naj konéno ve, da ni
e bo panra izvedel, bodo seve~
sitnosti. Njemu je fo nihée posebno
i sicu. Za naju dve se 3¢ zmenine.«
regantova je pozabila, da se nili
niti Vera nikoli nista dosti bri-

ali za moza, oziroma oceln, v zad-
&m ¢asu sla ga pa sploh zanemar-
I. Prosojali sta mu celo, da bole~
Zen samo hlini, l\,‘diﬁ je v prejsnjih
ih res Eutila neko linbezen do Loj~
Eﬂ Breganta, ko je bl Ze mlad in
b, toda fista litbezen je izvirala
AY za prav samo iz udobiz, ki ga i
nudil, in iz bogasiva, kalero je
hd Ko je glavno po Lydijini krivdi
hauus*\n skopnelo, je skopnela
asi z niim fudi m(‘na ljubezen do
izeta, Bila je preveé sebicéna, da bi

* #ploh mogla obiulili kai ve& kakor e

lehko in minljivo &ustvovanje. Vera

O, &e bo brairanec ustregel prodnji v
njeqovem pismu, potem bo Sonja #ak
kmzlu zepustila brelonsko graséino.
Potem se ne bo nih&e ve& brigal zanj.
Zalosino je opazoval svojo héer, ki
12 vzela neko knjigo, se zatopila v
branje in se zanj ni veé zmenila.
Keko drugage sc je vedla pri njem
Sonjal Kako je mogole, da sta tako
razlicni, éeprav sta si zunanje zelo
podobm? Teda me, Sonjine ofi so
polne dobrote, miline in jubezni, Ve~
rine pa so mrzle, brezsréne in tuje,
Tudi ves izraz je razliCen. Lojze je
zavzdihnil m Vera se je ozrla po

Pa je bila vsa materina in od zalelka mem

YZgojena tako, da ljubezni ni poznala,
e GUSi\O\an,a nc. Pocasi sla se
Ydali obe celo prepri¢anju, da je le

Jze Bregant kriv vsch mumh shisk
In priceli sla ga zanemarjali in pre~
Zirati. Potem je pridla e Sonja i le

jze jima je stal na poli pri na&rhy,

- ®drinili jo od dediddine. Nikoli nista

® lem razlocno qovorili, toda pod~
Zavesing sta si obe Zeleli — niegovo
3mrt, Polem bi 3ele mogli wpali na
Uresnicenje zasnovanega.
Toda tudi mati in h& nisla &adili
riga do druge ved ljubezni. Ce se
Bregantova zavzemala za lo, da

i si prisvoilli premoZenje brafranca
Frana Breganta, ni delala fega iz lju-

ezni do héere, ampak le iz Zelje, da

i ob niej mogla fudi sama spet za~

iveli razsipno Zivlienje bogafinov.
Veri je pa bila mati spet potrebna
¥ prvi vrsti pri pomodi za uresniCenje
ega nacita in pri poli ¥ veliko drul-

, v kafero je holela po vsem swvo~
jem neponehliivem hrepeneniu.

Zdaj sta bili obe celo zadovolini,
da je Sonja izvedela tislo, &esar ji
dotlej ni bilo znano. Tako bo povzro-
€ala manj te7ko&, &e bo napodil dan

o bo Vera skuSala nastopifi
hienim imenom kot Franova in

edinia.

»Ni se ti lreba bali, da mu bo po-
vedala,« je rekla Vera. sRekla sem i.
da bi ga s fem preved vznemirila in
oblivhila mi je, da bo moltala.e .,
h:?ﬁclo dobrole je vzkliknila Bregan~

Ya.

Vera je odila k ofetu in mu po-
yedala, da Sonjo moéno boli glava

s¢ je zalo umaknila v svojo scbo.

nlcrn mu je dejnla, da se bo za-

s enkrat moral zadovoljiti z pieno po~

sliezbo, Eepray je za tako delo ne-~
sprefna in skupoi .z malerio fadi ne
verjame, da je zares {ako bolan, da

moral costajati v svoji sobi,ia v
postelji.

»Tako, takole je rekel Bregant im
83 Cudnim pogledom premeril svoio
cer. »Vidve lorej sploh ne verja-
mcla, da sem bolan? Sicer pa ne
)% imela z menoj tezav. Vem,

+i bilo, estali dolgo

Bri meni«
" »Nikakor,« je skufala ugovarjati
Vera. »Soj sem rada pri tebi, foda

€e fi slreie Sonja, potem sem jaz

‘odved.e

»Sonii menda pa& ni zares in hado
slabo?7¢«

A -INc, ne. Samo glava jo mnckoliko
0l «

Loize Bregant #i ni veriel Samo
zaradi glavobola Sonja ne bi izosiala.
Saj se je dolgo bal za wmjeno
edravie, ko je tako malo skrbela zase.

{ KULTURNI TEDNIK
Simtiteva Tragedija stoleﬂu

Po svojem romanu >Pr
katerim ie stopil Zorke Sim¥ -konl
meprifakovano v slovensko slovsivo in
v niem lluzal fivlienie sred-

lli‘ loey a. 8¢ nam
redstavil zdal 4 shirlw ﬁwm anE
tic »Trarediia sicletiac,

h csmerke ije zbral (kakor
vi ob koneu v julifu leta MI

& %h

gktmo io obi.lvl

o drug‘:ﬁedah “
nm patira,

mje tragedijo :u.hn

ne literature. &

~sploh umetnosti ter kritlke. 8 to
watiro se fe SimdE& pridruZi] nelats-
m italjanskim in m safiri-
om,uaovzadn!am deget hx.mv
ko ko en xdaj pri nuln
k{x razne zablodne ume ilk. m
‘odobna lvmsh'a klie
'drum sestav movom
tvojeu bliimcn kakor...
na-
?h wmet-

) perien t
Em P l:u na a o8
ce’ Po-

l.lkocencem
most sg d.alin nanafaio #e
‘®redovanie umetnosti, O novi idell
Tomana, FKi izem im Literarni se-
‘®lanek. Feprav imaio zraven Be druge
Primesi.
Ostali spisi te Sim&Zeve zbirke,
dane v samozaloZbi, 8o ali satire ma
trzovino in reklamo, na pozabliivost
rofesoriev.
suikarski poklie polpretekle brez-
Selnost dofludirane mladine, ali
h li samé humonhuéno-znhnvnf Ie?r
oni, kakrine g0 pizali pri nas glasti
tdaj e pokoini redkodtevilnj sloven-
‘:d humorisli z Miltinskim na &elu.
r se razlofuje Siméitevo delo
:mh ne le po nolranii ideii am-
bak tudi po naéinn pisanjia. Teiilde

'| sunanie

na drufingko Zivljenje,|zal pom

»Zeli§ Cesa?«
sNe, hvala,« je odgovoril. sBeri ke
daljel«
Cez nckaj &asa je prifla tudi Ly~
dija. Pogovarjala se je nekaj minul
T moZem po njen sltan memirni na-
vadi, skakala po sobi in odpila vsa
okna. Mimo tega je zasmradila vso
sobo s svojim moénim in meprijeinim
parfumom, ki je bolnika vznemirial,
Toda ugovarjal fi mi. Vedel je, da bi
bila fakoj ukaliena in polem bi moral
lufati njeno jezikanje, kalerega ne
mﬂo kmala konee. On pa si ni fe-
lel nig drugega kalor samo miru.
Lojze Bregant ni bil niloli Elovek
z moénmimi &usivi in krepko voljo.
SmotrnejSa vzgoja bi pa bila mogla
napraviti iz mjega prav korisinega
&ovcka, a fc ni deleZen. Njegovi
Rb R et
af {4
gatas. Nevojen dela, je svoje boga~
stvo nesmiselno razmetaval, Edina
dobra lasinost, ki jo je imel v ve&iji
meri in mu je vedno oslala, je bila
nicgova sréna dobrota. Dokler je bil
at, so ga mogli vsi izkoriiali,
sajbolj pa mjegova rezsipna in pre-
Zena. Potem, ko ni imel nife~
sar ved, je bil pa kljub temu zado-
volimdnnileslnh!e,lmkorpbﬂo.
Spremenil se je Bele v &asu, ko je
bila Sonja na gra3cémi. Ni& veé ni b:l
Erclsm Lojze Bregant, ki je tako re-
o slep hodil skozi fivlienje. Svet in
Eivlienje je pridel gledali z drugal-
mo&mOdSoucuicméd lud:

e
?;lq je pa hdi .pom: du iw-
fenje :mnmd} i pi bil nikoli dc!cien
tiste srefe, ki jo more nudili le res-
nitno- Lustvovanie fubede se druZine.
Toda spremeniti mi bilo mogode ni-
Eesar vet. Moral se je vdati v usodo.

O vsem dem je premidlieval fudi
fedaj, ko je videl, kako malo se Zena
in h¢i zmenita zani, kajli kmalu sta
se priteli pogovariati le ¥e o modi
in podobnih plehkobah. Zahrepenel je
znova po Sonil, vse drugade jo
bilo, homicmdclula druiéino.

kako | In pos#a}n mu je neizmerno hudo ob

mitli, da ho nemara e kmalu za
wselej odila.

XXX

Naslednje juiro je prifla Sonja spet
v Lojzetovo sobo. Bila jc zelo bleda,
toda ljubezniva kaker vedno. Stric se
ic je skora) prestrasil m holel, nai
odide raj%i ma zak, dolder ji ne bo
mlnomn dobro, Toda Sonja mi
»Pri lebi bom estaln, siric. Pre-
dolgo scm bila ixoslala zeradi me~

tern

namrod ni vbaa-ednl.
iy hkihidolniho—
ta humor

i
fiv in dn#[tv.
wiegnil

'l'«L pam razodeva. da Y
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i W K
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en Jurdi
pose i ie tega mnua.
nih viniet je mna
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ROMAN V DVEH DELIH *

amncga in nepomembnega nerazpo-
loZema. Saj mi ni &islo nid.«

»Ne, nc,« je rekel stric, »Preves se
¥cned. Morala bi se bolj gibali na
prostem.«

»Pri {ebi mi je vedno najleple,« je
dejala Sonja.

»Ah, lubi olrokle je zavzdihnil
»Nemara bo kmalu spet vse dobro.
Moé&no slutim, da bo doseglo moje
pisino pri ivojem ofetu uspeh. Polem
me bo$ zapustila.«

Sonjo jc spreletela nova neizrek-
fiiva bolest. Zapuslila? Se vmila
domov? Domov? Kie je nien dom?
Ne, nikier ga ni. Nih&e je ne bo
nikamor klical. Toda dejala ni nic.
Saj ni holela izdati, da ve vso res-
nico, Ostala bo fu in siregla temu
dobremu &loveku, o katerem je mi-
slila — kakor o svojem ocelu, da je
res mjen oée da jc nmjen resniéni
stric. Ko pa bo umrl, bo takoj zapu~

‘stila gras¢ino DBeauchamps in odila

v svel, Kamor koli Ze, saj je vseeno,
vseeno. Zato je rekla:

»Ne bom fe zepustila, dokler me
bo3 pokreboval.«

sNe bodi nestrpna, ofroklc je dejal
Loize ez frenulek, mislet da je tako
prepadena samo zaradi pricakovanja
ofclovega odgovora. »QOdgovor na

pismo ne more prifi fako naglo. Po-
tem fudi ni golovo, €e je lvoj oce
doma in € bo mogel fakoj odgo-
voriti.«

_»Saj nisem neshrpna,« je relda So-
mja. »In bodi preprican, da ne bom
odila od fu, dokler bo§ bolan, Al
naj ti kaj berem7«

Ni ji ugovarjal, in Sonja je poiskala
neko kniigo fer pricela brali. Brala je

vse feko dolgo, da se je vrnil An-
foine, ki je bil na svojem kolesu od-
hitel po poSio, Lojze je takoj opazil,
da je med casniki bratrancevo pismo,
toda prevzel ga je lako, da ga Sonia
ni mogla opazili. Hotel ga je pre-
brati &cle ko bo sam. Ce je odgovor
negativen, polem bo Senjo Scle po-

&asi pripravil na grenko resnico,
Toda na Franov odgovor je bil tako
radoveden, da ni mogel dolgo vzdr-
#ati, zato se je kmalu nagnil k Sonji
in 1 dejal:

sNaj bo dovoli za danes, moja
drccllqul Pojdi za nekaj €asa na spre-

e

_»Saj sem fi vendar rekla, da mi ni
ni& vel slabo,« je ugovarjalo dekie.
»Naojrajii ostanem pri iebile

sNikakorle je dejal. »Ostani eno
wro na prostem, da fi bo potem ko-
silo bolje teknilo. Razen fega bi zdaj
rad malo zadremal.<

Tedaj ni ved uqovariala. Vstala je,

'I'l:u& prayilg blazino, mglo z;:iroéi!a
a pljaco in ga po a po
&elu, Lojze se je polufil fedaj zelo

mo}glk umutu Bevkow delo ):o ﬂ-
valskem sve “,:,{“’" esto. ker ne
sega ha ia, ampok
bollandnem nrirodvnm:%v od:wﬂ

:ﬁﬂl mv‘*ileuiuh zbirka ,Js:m-av in
atin Bevk

? ovega dsnni.a Zesto m-{bﬁ-
ule leposlovnemu, vselei pa lakemn
ana:.omm fe pou in zabav-
om. fa ni strogo naérino

delo. sai le le senta-u nairazli&neidih,
aiarotiih in noveilih &pisov. ki so bil
dﬁ!no tudi ¥e drueod natisnieni. Tudi
niso nove. Vendar bo kniico

slabo. Vso nod ni bhil ni¢ spal. Pa
fudi bonu ni bilo neliubo, da se more
za nekaj €asa odiegniti striGeviin po=
uvcdulor m pogledom, Sa) je Culilg,
da se Se ne more obvladali tako, ka-~
kor bi bilo ireba, da bi docela pri-
krila svoje resni¢no razpoloZenje.
Tudi ona m ponoéi spala. Naglo je
odbrzela po stopnicah na prosto, da
ne bi srecala tele ah sesiriéne. Toda
prav v trenutku, ko je slopila skozi
vhodna vrata, sta ji prisli nesproti.
Plaho jima je napravila prostor, oni-
dve pa se nista niti ozrli po njej in
tudi na njen pozdrav nista odzdra-
vili. Sonjo je njuno vedenje poirlo.

»Kakor da bi bila kuinale je po-
mislila. Toda zdaj je razumela vzrok
njunega ponosa in prezira nasprofi
niej. Skoraj trepelala je od strahu
pred poldnevom, ko bo morala pri
kosilu sedeli z njima pri isli mizi.
Naglo je odbrzela v park.

Lojze Bregant pa je bil takoj, &m
ie Sonja odsla, pograbil bralrancevo
pismo in bral:

sMoj ljubi Lojzel Zelo lepo je, da
si mi pisal, kako mi je Sonia po-
dobna. S tem si mi vzbudil prvo
upanje, da je vendarle moja héi. Po-
fem se je pa zgodil éudeZ, resniéni
&udez, Uro potem, ko sem prejel
tvoje pismo, sem prejel indi zadnji
dokaz, da je bil ves moj strah pra-
zen, S{mia je moja héil :

Zdaj Ti morem brez prikrivania
razodetli, da sem neizmerno irpel za-
radi svoiih dvomov in loéenoshi od
héere. Kako sem gredil nad njo. Od
vsega lega sem tako prevzet, da Ti
ne morem pisali iako, kakor si Zelim.
Zato Te prosim za danes le fo:
Podlii mi nemudoma mojo héer do-
movl Ker si Ti bolan in tudi meni
zaradi slabosti srca ni mogoé&e tako
dale¢ polovali, naj jo spremi do Ljub-~
liane Tvoja Zcna. Za to uslugo ji
bom zelo hvaleZen m jo bom bogato
nagradil, Poleg tega ji bo spremem-

na potovanju gotovo v razvedrilo,
Tebi bo zadostovalo, &e ostane ob
Tvoji strani h&erka Vera, Ce pa fo
ni mogofe, polem mi brzojavno od-
govori, da bom naZel koga drugega,
ld bo prisel po moijo hler,

Samo ne odlafaji. Slar sem in ni-
koli ne morem vedeti, kaj se mi more
dogoditi. Zato sem nestrpen, ko pri-
Eakujem, da: bom mogel vendarle s
popolno zavestjo resniénosli objeti
svyojo h&erko. O vsem drugem Ti
bom pisal v prihodnjem pismu, Moji
h&erki pa ne povej ni¢ drugega ka-
kor samo fo, da jo nujno kli€cm do-
moy, nemirne hrepencé po njej. Kar
bo e polrebno, ji bom povedal sam.

Hvala Ti, da si ji dal drugi dom
in si toliko let skrbel zanjo, Jaz sem
ves razburien. O Dogl Samo da e
doZivim nieno vrnilevl

Bodi prisréno pozdravijenl

Tvoj Fran.«

Lojzeta Breganta je spreletelo ne-
izmerno veselje, da je Sonja vendar-
le dosegla_svoio pravico in dokaz,
da je resni¢na Franova héi, Toda ob~
enem je zaculil v sebi fudi prav fako
neizmerno bolest, da jo bo na na-
gloma izgubil. Obe #i obéuhii sta ga
omamili, da mu je pricelo posiajati
slabo. Zaman se je trudil, da bi spel
spravil pismo v ovoj. Ni mu uspelo.
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Iz olroikih wust

Kristinea ima komaj sedem let, Eno
leto #e hodi v Bolo. O, ko le ne bi bi-
lo teh zoprnih Bolskih nalogl Vieraj
pa primer je spet imela takino tei-
ko rafunsko zadevo.

3Deset kruhkoy siane irideset lir.
Koliko siane en kruhek?<

»Tri lire,c se molko odrefe Kri-

)Po Fivalekem gvatuc z veseliem vzel | stinea
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Kljub temu, da so okna v za-
k!onliéu zadelana, Se niso var-
na pred zrafnim pritiskom, ki
naslana pri eksploziji bomb in
min,

|

»>Dobro! In kako si to jerafunala?<
vprafia zadovoljno ulitelj,

Krislinca se nasmeja:

»Kupila sem sj ga veera] v mlekar-
ni, gospod uditelj.<

Logika

»Fanliek, podrZi mi nekaj minut
mojega konja.<

»Alj grize?¢

aNe.c

»Ali uhaja?<

»Ne.c _

»Zakaj naj ga pa potem driim?¢

Fapak ga je ebsodila
Qo= Dreta se g ¥feno zadnje -
se nié kaj dobro me razume, Njegov
gh{a!el] mu zato svetuje, naj bo ko-
r mogole weZen r njo in naj Jo
vsak dan, ko se vrne iz slulbe, po-

ljubi.

Dreta ]o sklenil, da bo prijatelja
ubogal in Je zalo, stopivii Eveler v
kuhinjo, feno objel in poljubil. Zena
ga }o pa smeje se odrinila od sebe,

»Danes fmam pe res slab dan.
SluFkinja. mi je razbila majlepo vazo,
Jo%ek mi je polil namizni prt 8 €rni-
Jom, zdai &i pa ke ti pijan.c

Pr_r:fl ofmi se mu je prigelo meqgliti.
Pri¢el je grabili z rokama okoli sebe,
Potem se jc m:naduma ves stresel in

obmiroval. Bil je mriev..
Naglo in brez boleéin je pritla ponj
smil. Zadela ga je kap, Franovo

pismmo je obleZalo na odeji, Tako je
lezal spokojen veé ko pol ure, ne
da bi kdo pogledal k njemu. Lydija
in Vera sta paé vedeli, da ga je bila
Sonia zapustila, foda poirebe, da bi
nameslo nmje omidve odsli k njemu,
nisla zaculili. Sele €ez ve¢ ko pol
ure se je Lydija domislila, da potre~
buje spet denar za nove obleke in
sklenila je neutegoma stopih k moZu.
ﬂma ie zudovol]na da ni Sonja pn
njem.

Brez vsake zle slulnje je slopila
Breganlova v moZevo sobo in videla,
kako je ncgibno slanel v postelji. Mi-
slila je, da spi, toda ko se mu je
pribliala, je zagledala njegove osle~
klenele o in mriva3li obraz. Po-
grabila je njegovo roko: bila je mr~
zla in mriva. Samogibno je iztegnila
drugg roko in mu zatismla oéi kate~
rih ni mogla gledati, Nekaj trenutkov
je ostala brez razumevanja in ni mo=-
gla verjeh, da je njen moz res mriev.
Secle nato si je zakrila obraz z roka-
ma in zdrknila ob postelji na kolena.

»Oh, mon dieul Egonle je kriknila.
sTega nisem vedela, da si zares, da
si lako bolan«

Kar je bilo v njej 3e dobrega, je fi~
sti trenutek vstalo v njej in iz ofi so
}i privrele solze. Nekoé je tega mr-
vega moza vendarle ljubila, na svoj
nacin seveda, foda golovo. Pretekiost
je spregovorila znova. Tako je kle~
¢ala nckaj trenutkov ob mrlicn, po-
fem se je dvignila, da_poklice héer.
Takrat je pa opazila Franovo pismo
in obdla jo je sluinja, da je morda
ono bilo vzrok razburienja njeneqa
zdaj mrivega moza, Pograbila ga je
in pri¢ela brali. Solze so se ji posu-
Sile in namesto misli na smrt so io
prevzele misli na tisto, kar je razo~'
devalo pismo.

Sonja mora domov. Sonja je res-
niéna Franova héi. Ne, ne, lo ne sme
bitil To je treba prepreciti, za vsako
ceno preprecitil Moz je mriev. Ne
more se ved vmedali v njen nacrh
Pot je prosta.. Z naglo krelnjo je
skrila pismo v svoje nedrie. Zdaj je
napo¢il trenutck, ko je Ireba Sonjo
zamenjati z Vero. Nien moZ je bil
pisal Franu, da mu je Sonja podobna.
Dobro. Tudi Vera mu je podobna.
Sonja ne sme izvedeli za fo pismo,
ne sme izvedeli, da je zares Franova
héi, ne sme izvedeli, da jo ole klite
domov. Mishiti mora dalie, da ie ba-
stard in da ne bo mkoli smela v
Ljubliano, Tako bo vse igraca.

Lydija je planila iz sobe in s svo-
jim ikienjem, ki jo je nanovo cbilo,
inl(oi privabilo Vero, in ko je héi iz-
vedela, kaj se je zgodilo, je 5¢ ona
pnr:cla ihteli in ni frajalo dolgo, pa
se je znadla poleg niiju 3e Anella, V
frenutku je foZila vsa graidina in
sluga Anfoine je moral nemudoma po
zdravnika, da izstavi mrhsk list

Ko sc je Sonja ¢ez dobro uro vr-
nila iz parka in zashi3ala jok, m mfti
slutila, kai se je zgodilo, Planila je v
stri¢evo_sobo in opazila, kako Kleg
feta Lydiia ob postelii, ob mrlicu...

»Kaj se je zgodilo?« je kriknila

Le sluZkinja ji je odgovorila in ji
povedala, da so nadli qospoda prav-
kar mrivega. Sonja si je z rokami
stisnila srce in iz ofl so se ji uhle
solze neizmerne bolesti, ki je bila
fako velika, da je sicer ostala nema.
Holela se je priblizati mrivemu stri-
cu, toda Breganiova jo je odanala:

Dalje prihodnjié.

Da belj drii

Neki kmet je v svojem sadoynjaku
nabj]l tablo = naslednjim napisom:

»Zaradi talov smo postavii v sa-
dovnjak pasti, ki vsakogar, ki hofe
trgati sadje, ubijejo. Poleg tega se
;:ngra tat Se pred sodiffem zagovar-
ati.c

Upraviteno nezaupanje

Iz reklame zg jajea v praho:

>Jajee v prahu {e enakovredno sve-
Zemu jajeu, le ne smemo ga cvreti
ali primeZali moki.c

Kuharica: >Hm, to bo pa tako ka-
kor & tislim konjem ki ga je hotel
lani kupili moj moZ MeZetar mu je
prav tako rekel, da lahko vse pofne
1 njim, samo jahaty ga ne sme ali pa
voziti se 2 njim.c

Mlada zakonea
Zena: Al ved, kaj si danes Je-
del?<

Mo! 3Kaj ne bi vedel, sréek, strod-
ji liZol v omakic

Zena: »Kako si pa to jed tako tok-
no uganil?¢

MoZ: »3aj je kuharska knjiga ¥e
adpria nag mizic

Dogovar
>Cakaj me ob osm:h
»Prav, a kdaj bol

Pomoia

>Ljuba gospa, zdaj mi pa povejle,
zakaj sle slanovanje najprej natanko
ravili in Bele po Sestih urah javili
polieiji, da je bil nekdo vlomil vanj?e
»Vidite, gospod sveinik, ko sem pri-
Ela domov in sem videla, da je vse
navzkriz in razinelano, sem mislila,
da se -je moj mo# ravnokar preoble-
kel in pri tem izgubil ovraini gumble

i uri.c
prisla?<



«ej ofrok se foko
rad jole...”

Neka narolnica nam pl¥e, da nje-
neqa sedemlelnega sinika kaj hitro
solze oblijejn, Celo sam je nekol de-
fal: »Sam ne vem, zakaj moramn toli-
Rokral jokati, drugim olrokom pa ni
treba.« Maoti nas vprasuje, ali bo to
pozneie samo po sebi minilo in all je
mogode ka| vkreniti proti tej navadi.

Verjeino, da ima oirok izredno ne-
Zen in obcutljiv Zivini sistem, zalo
morata mali in vzgojitelj to uposle-
vatf, Takineqa otroka zaradi jokavo-
8ti ne smemo nikoli grajatl ali oite-
vati, ali pa celo nahruliti, naj se ven-
darle premoqa, Predvsem pa ne sme-
mo lakineqe olroka zosmehovati in
draziti z besedami: »Fanl ne sme jo-
kati, lo smejo samo punéke.«
~ Ce vidimo, da qre otroku spet na
fok. ga moramo takol rozvedrill, toda
tafio, da dete samo legqa ne bo opa-
rilo, niti slulilo nasega namena, Prav
leko olroka ne smemo obZalovali ali
tolaZiti, tako gaie por: "uiimo. Naj-
boljde je, da ge pota;.mo, kakor da
ofrokavega joka sploh nismo opazili

Z voljo otrok tega nedostatkq —
zakaj nedostatek je vsekako — ne
bo mogel odpraviti. Cim bolj se bo
trudil in mislil na lo, da ne sme jo-
kati, tem boli mu bodo solze v ofi
gilile. Pogosto tié¢i vzrok takini cme-
ravosth v okoliiéini, da otroka so-
Buley preved draiijo. Morda ima olrok
kaj smeinega na sebi, morda je sme-
éno oblefen ali ima kak#no prirojeno
napako v qovoru, skratka nekaj, kar
zbuin v drugih otrocih obéutek smeé-
nost, Ce je tako, je lreba poskrbeli,
da odpravimo sleherno posebnost v
runaniiéini olroka,

Poskrbetll moramo, da se olrok po
nicemer ne bo loéil od svojih lova-
rifev ne v Boli ne v igri, Razen lega
naj skufa mati otroka navaditi, da
ji bo vse zaupal in ji poloZil. ée bo
polrl in nesrefen. Vse to doseiemo
samo zlepa in z dobroto. Muoleri to
ne bo teiko, drugale je pa z ofletl.
Oée si po navadi Zeli, da bi bil nje-
gov sin utfrjen In moZat. In zalo
odetje solze teie prenaiajo kakor
matere. Neredkokdaj ofe sina nahru-
li, ¢e ga vidi jokati, Pri neinih, ob-
éutljivih naravah usivari takino  ne-
razumevanje s strani céetq med si-
nom in odelom napel, teink odnos.

Pray tako bi bilo pa hude napck,
de bi o lei olrokovi navadi pripove-
dovali vsakomur in se o njej vprifo

oka ro:zgovarjeli, Olrok ne sme

fati, da je obculljiv in zivéen. Zalo
naj mati tudi uiteljo opozori, da je
otrok bolj obéulllive narave,

Najvetje uspehe doseiemo v tak-
dnih primerih, & na videz otrokovo
nagnjenje k joku prezremo, hkrati pa
storimo vse, da mu’olajsamo njzgovo
stalidde. V hudih primerih je pripo-
rodljiva 1zprememba okolja, pri ée-
mer se je naibolj obneslo daliie biva-
nje na dezeli,

NAS NAGRADNI NATECA|

Koticek za prakticne gospedinie

Za vsak prispevek, objavijen v lej
rubriki, platamo 10 lir

Kruhovi cmoki

Iz starega kruha lahko naredid zelo
dobre in izdatne cmoke. Kruh nareZi
na kocke in popari. Nato ga iztisni
in dodaj faiénega nadomestka, ki si
ga raztopila v malo vode osoli in

opraj. Na maséobi preprazi malo

ule in zelenega peterdilia, dodaj

quhu, dobro premesaj in dodaj #e

kai Zlic moke. Oblikuj cmoke in

kuhaj v slanem kropu le nekaf
inut, Serviras jih s solato ali pa h
kakéni omaki.
N. N., Ljubliana

Peéena polenta

Skuha] polento in fo zvrni na kroZ-
njk ali desko, Zarumeni na maséobi
precel na rezine zrezane ¢ebule in &e
imas, &e drobno zrezane paprike, Temu

KRZNENE PLASCE

lisi#je boe, dobro ohranjene, kupuje

Krznarstvo Rot, Mestni trg 5
Sprejem somo dopoldne. Vhod skozl vefo

dodai $e precei paradiZnika, zrezane-

na tanke rezine, osoli in opoprai,

em namaZi kozico, daj v nijo za
dva prsta debelo polente in jo pokrij
s pripravlieno zmesjo. Nato jo peci
v peéici cetrt ure, Petenp zreZi na
ftirioglate rezine in serviraj szmlato.

.

Honorar za obiavljeni recept dvip-
nete lahko takoi po objavi v nabi
upravi, Po podti podiljamo gele takrat,
ko se nabere veé takénih nakazil, —

ispevke naslovite na Ur o
sDrufinskega tednlka«, Kotifek za
praktiéne pospodinje, Ljubljana, Polt
ni predal 253,

—— ————

Misli o lepoti
Lep biti je nevarno, lepoto si pri-
dobiti, je tefavno, lepoto ohraniti, je
pa skoraj mojslrovina.
Vsaki Zenski podele vile ob rojstvu

drobee lepote. Samo od nje same je
potem odviefio, kako zna z njo rav-

nali, Al{ si z njo pomaga do srede, al] |

pa z pnjo onesredi Se druge.

DRUZINSKI TEDNIX

Iz raznih volnenih ostankov, ki smo jih sparale od slarih jopic, iz nekaj blaga ali pa tudi iz stare obleke, si
lahko naredimo ¢isto novo obleko. Ali vam morda niso vie¢ te Sliri oblekce na naSi sliki? Nobena izmed
njih ni €isto nova, in vendar so vse $liri izredno ljubke. Prva obleka ima v Zivolu pleleni dve progi poSevno
in plelena zopestia. — Druga je plafena od sedla do pasu in ima plelene ludi Zepe. — Trelja je kaj
preprosla, saj ima pleten vioZek samo pod vratom, prav v islem vzorcu narcjen, kakor so ludi Zepi. ~—
Zadnja obleka ima pa poleq Zivola tudi rokave in Sirok pas. Pripominjamo, da se najbolj poda za takine
ableke enostavno plelenje desnih in levih pelelj; razni vzorci se pa ni¢ kaj prida ne obneso.

Tapetnik je v Gakalniei nekega oku-
lista — zdravnika za ofi — obnavljal
tapete, Ko je mojster ravno razvijal
blago in pripravlial leslev, je zdrav-
nik opazil, da je izredno bledilen,
suhljat in da dela vlis nezdravega
tloveka. Bil je upadel in zdelo se je,
da ga najbrie vetkrat glava boli. I}Zo
ga je zdravnik povpradal, ali je morda
bolan, jo moZak obotavljejol se pri-
znal, da se Ze vel let kaj slabo po-
Cuti. Ni¥ kaj pravega teka nima, toda
to e ni najhujse, V glavi stalno &uli
hude bolefing, neredkokdaj mu je ;:_n
tudi slabo v Zeledeu.

Na vprafanje, ali si je Ze dal pre-
iskati Zelodee, je tapetnik odvrnil, da
je %e bil pri zdravniku, toda ta ni
mogel ugotoviti drugega, kakor da ima
snervozen Zelodece. Ne kaZe mu dru-
gega, kakor da se ravna po predpi-
sani dieli.

>Ne, ne morem se pritozili, da imam
slabe ofi,c je na ponovno vpradanje
odgovoril bolnik. »Kajpak, te dolgo
berem, me #e nekoliko bole, toda to
je naravno. Vsako razburjenje mj pa
na #elodec udari. To je najhujie.<

Okulist ga je pa vseeno nalanko
preiskal in ugotmriE da tapetnik nujno
potrebuje primerne naotnike. Z njimi
si bo namreé popravil ofesno napako,
ki je sicer na zunaj ni opaziti. Razen
tega mu je zdravnik tudj zapisa]l neko
mazilo, ki naj mu okrepi veznice. Ze
po nekaj mesecih je tapeinidki moj-
ster poszlal &isto drug &Eovek, Kar
vzevelel je, se popravil, dobil tek in
se precej zredil,

Tapetnik, ki je zaradi ofi ‘bolehal
na Zelodeu, je zanimiv primer, kako
se flovek lahko dolgo vrslo let zdravi
za napatno beleznijo. Ta bolnik se je
dolgo trudil, da bi 2z napenjamjem vez-
nic izravnal svojo ofespo napako. S
tem je preobremenjeval Z%ivee, ki so
se mu uprli v Zelodeu, tistem organu,
ki je bil pri njem — in je pri vebini
ljudi — najobfutljivejdi. Razumljivo
je, da flovek lahke dobi migreno, da
ga prevzame od tasa do tasa silna
razdrailjiivost, da, celo prepirljivost,
fa 8 mora velno napenjali ofesne
midice in pri tem — zaradi ofesne
napake — %e ne more ujelj slike, ki
jo normalni &lovek z lahkolp dojame.

In da ni ia primer edini, nam kaZe
razprava prolesorja Gruneria iz Bre-
mena v >Monakovskem zdravnifkem
vesklkue. Dr. Gruner} poroéa, dar{ie
| ime] priloZnost v vel sto primerih
ugotovili, da dolofena obesna napaka
— namret nolranje Skilienjs — lahko

kar neugodneje ytinkuje na eplod-

ulje Bloveka, Dognal je, da

?mage 8 Inoma zdravimi otmf
1 epravijajoe o tudi ¥e tako maporno

klicno delo, narohe pa ljudje s gﬂ-
Eﬂm’ s Ekiljenjemn kaj kimalu opeBdio
| Jivige in dufievmo. Polulijo se stalno
atrujene, Zivine, o slabe volje in po-
trii. Zdravaik po navadi ne more
ugoltovily nobene dolofens boleznl in

1 laleinega bolmika kratke im malg uvr-

Kar redikokatera ve

w el w E En wr E d
Naoiniki czdravijo Zelodec
Skilienie navzaoter je hude nercdna zedeva, posebne ker ga laik tezko opazi

sli med hipohondre — namisljene bol-
nike — ali pa med ZivineZe,

Kdo tudi bi si mogel domislili, da
ta komaj opazna ofesna napaka, to
rikrito Skiljenje na ves Zivéni sistem
ahko tako vpliva, da povzrofi pravo
jelodino bolezen? In vendar so oku-
listi s primernimj prizmatifnimi na-
otniki, z zdvavili za okrepilev ofesnih
misic in v teZjem primeru z operacijo
marsikaterega bolnika redili Zelod@ne-
ga obolenja, celo v primerih, ko bi
morali bili tj bolniki Ze operirani za-
radi #elodfnih &irov in ran, Takdini
tiri nastanejo,, kakor je znano, zaradi
Erewika #elodéne kisline, ki razjeda
elodine in frevesne stene. S prena-
penjanjem ofesnih Ziveev namreé bol-
nik nadrazi ZivPevje Zelodfnih slen,
tako da te izlofajo prevet Zelodine
kisline. Zalo odslej zdravaiki-inter-
nisti pofiljajo bolnike z ZelodEnimi

DARMC
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boleznimi tudi k zdravnikom za ofi,
fe ne morejo za bolefine v Zeloden
odkriti nobenega organskega wzroka.
Prav tako poSlicta tudi psihiater in

clente k okulistom, ker ulegnejo izvi-
rali Zivfne melnje, zvezana z glavo-
bolom od slabega vida, Pogoslo tudl
prometne nesrele odkrijejo, da je imel
vozal e vel let olesno napako, za
katero pa sam ni vedel,

Tako se je pri trfenju dveh avlo-
mobiloy ponesrelil neki trgovec 2
Zivino in si \P
ranil veke.

buhu, tnko da so zdravniki Ze mislil
ng operacijo slepita. Bolnik se je p
te opecradije ofepal, ker je Ze pm
vetkrat obfutil holedine v trebuhy
g0 ga Ze enkrat brez uspeha operir
Ko je zdravnik najprej pocelil zun

nalanko preiskal ofi in ugotovil, da
Lnujno polrebuje prizmalifee naolnike,
ker

izravnati notranjega Bkiljenja.

zdravnik za ZivEne bolezni svoje pa-

ri tem z drobei stekla
bolnisnici je debil pa-
clent Cetrtji dap hude boletine v tre-

mjp rane na ofesu, mu je Se ecnkrat

olesne mifice ne bodo mogle ved
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8¢ vel, zdravnik je bil prepritan,
da je fudi ta ofesnj nedostatek bil
kriv nesrele, ne pa vozaleva nepazlji-
vost, kakor so sprva mislili. Ker mora
vozad gledati ves fas sirmo predse,
oti, ki niso €isto zdrave, zaradj na-
pora odnehajo in nesrefa je tu.
Vsaka torej, ki trpi za glavobo-
lom, slabostjo, razdraZljivostjo ali pa
za preobéutljivostio Zelodca, pa® za
samimi neviefnostmi, ki jim ne more
zdravnik odkrli organskega vzroka,
naj se spomni na ta flanek in vprada
za svet glede svojih nadlog Be zdrav-
nika za ofi.

Kom z otrokom?

Stardi, ki so v dvomu, ali naj svo-
jega otroka vpifejo v srednjo ali stro-
kovno Solo, ali naj ga rajsi dado v uk
h kakinemu ohriniku ali pa v kakdno
drugo zaposlitev, naj otroka pripeljejo
na brezplatno preizkuinjo nje-
rovih sposobnosti na Pokr. poklicno
svetovalnico na Afkerfevi cesti 26 IL
(v poslopju Bolske poliklinike), kier
dobe tudi vsa ostalg pojasni]a in nave-
dila te vrste. Preizkuinje se
vrig samo dopoldan.

OBVESTILA .ZEGOZE",
zadruge malih gospodarjev

_Veterinarska ambulanta za obolele
7ivali posluje od sedai mavrei veak
delavnik razen ob sobotah od 15. de
16. ure ponoldne v drudtvenih pro-
storili na Gallusovem nabreZiu 83.

Kopunionie petelinfkov izvriniem
vsal ponedelick. sredo_in_petek o
15, uri povoldne. Petelin®ki moraio
hili stari 10 do 12 tednov in zadnii
86 ur pred overacijo testi.

Stritenje angoreey in psov elekirid-
nim potem vriimo vsak forek in Jetr-
tek ob 16. uri popoldne. Za majhen
denar ima rejec. lepo ostriZene Zivali
in se mu nj treba truditi s Skarjami.

Kunéje kofico odkupuiemo samo ob
petkih yes dan. ith zamenjavamo za
izgotovliene v usniu in krznu, Spreie-
mamo tudi v slroienie.

Plemenske lﬁzta. bele imaio:

Vit: Nered a{i%, Puhlejeva 8.

8idka: Martinug Lenard. Vodnikova

Moste: M Anton, Pod JeFami 17
: Mauger An . il
T?;::vo: Mikiaveit Anton. Knezov
stradon 15
Je¥ica: Smole MatevZ, Savlie 19, n.

Jei‘icz\.} ,
’ S:gg erie: Kloptar Ludvik. Sneberie

Priiava sena, v kolfkor ga volrebu-
feio nadi €lani za zimsko krmlienie
svoiih_ Zivali, mora biti podana nai-
kasneie do 22. sept, pop, v zadruz
isarni, na @allusovem nabreziu B3.
kupno prijavo izredi oreanizaclia
evodu, ki bo nabavil potrebno koli-
ino sena po primerni eeni,

RiZevo pdroblienke in_ otrobe Ze
wednp delimp prve Bliri dni v tedmu

pol 15, do w»ol 18, ure vpopoldne
roti zamenavi: 2 jajei za 1 ke.

Ostala krmila, kot sadne {iropine.
krima moka, kostanieva maoka. “Taino
apno, kosini zdrob, delelia. seno.
umeina gnolila. razkuZila predmeli in
knjige 80 na razpolago Elanom le @b
petkih yes dan proti predlozilvi tlan-

o knjizice.

-
{i Salon .]02“:!' Grum
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pletite, tako da donlelena dele vse-
lei sirmelos z navpicnim delom izress
Plelito do rameoa.

Nikoli ne smelo likati tislih delov.
ki ie nith pamen, da eslaneia DO~
sebno vroZni. torei ovratnile zapeslia
in pas, ¢e ste le dele plotli v veordku
dveh desnih in dveh levih peteli.

ZENSKI RRZGOVORI E

Gospodiéna B. G., Liubljana. O po-
dobnih neviednostih kakor je vabda,
sng v naSem listu Za pogoste pisali.
Posebnega zdravila ni, ker bi ga sicer
prav golove vse Zenske uporabljals.
Morda se bo po vojni uveljavilo hor-
monalno zdravljenje, toda doslej na
tem podrofju e ni praktitnih uspehov
nili kak3nih uspeinih zdravil, Neko-
liko pomaga lelovadba. Kolikor vem,
se je najbolj obnesla tale vaja: vzemi
v veako roko po 1 kila telko utef in
kroZi z rokama hkrati zdaj v levo,
zdaj v desno, dokler se ne uirudis.

Gospodiéna M, K,, Ljubljana. Rekla
bi, da pretiravate. Vsak obraz ima
prikupne poleze, e le ni vefno feme-
ren ali zavislen. Kolikor vem, pri nas
s me delajo kozmelitnih operaeij,
toda nekaj se Ze da narediti, da
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:Damski in otrodki modni
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zmanjfamo videz nosu vsaj na zunaj.
Ce se pudrate, napudrajte nog s pu-
drom, ki je za odtenek temnejii od
pudra, ki 8i z njim napudrate ostali
obraz. Po navadj si &elo napudramo
z nekoliko svetlejSim pudrom, to pa
zalo, da ima obraz videz jasnine, saj
ne pravimo zaman, da ima mlad &lo-
vek >jasnoc felo. Ce pa imate vlis,
da imate previsoke Celo, ga nekoliko
skrijle pod primerno pritesko —
kodri v &elo — hkrali pa Se popu-
drajie s temnejSim pudrom kakor lica
in brado. Opozariam pa, da mora bilj
puder res aamo za spoznanje temnejsi
kakor tisti, ki ga uporabljate za vral,
lica in brado, dg ne boste naredili
viisa grotesknosii.

Gospa N, Z., Vrhnika. Za navadnl
lifaj prav pogosto pomagajo obkladki
slane vode, in sicer na liter vode
1 jedilno Zlico debels soli. Obkladki
morajo biti topli, na obrazu jih ob-
driile mnekaj minut. Ce pa gre za
ekeem — bolezenski lisaj — povpra-
Zajle za svet zdravnika-dermalologa.

@ Porabni nasveti I

Pod stole prilepite majhng kose kio~
bufevine, ki ste jo izrezalj iz slarih
neuporabnih klobukov, pa s premika-
njem stolov ne boste delali tolik¥nega
hrupa. Stanovalei POd vami vam bodo
za to zelo hvaleZni.

Paradiinike je zelo teiko lepo nare-
gati na tanke rezine, Ce jih boste pa
prej pomotili v toplo, polem pa w
mrzlo vodo, se vam bo to prav golove
posretilo.

Nihie rad ne pije ricinusovega olja,
ker mu potem v uslih ostane po njemy
zoprn okus, Ce si pa prej usta dobro
izplaknete v precej vrofi vodi, tega
okusa ne boste imeli, Olje se namred
zaradi toplote ne bo moglo prijeti ust,

V starih hiSah leke stopnice, ki vo-
dijo v klet, navadno v temi in morate
vsakokrat posebej paziti, da se na
zadnjih stopnieah ne spolalnets in ne
padete. Tej nevarnosti se izognele, &8
ng zadnje stopnice maredite s kredo
dobro vidno belo &rlo,

Emajlirane Lopalne kadi, umival-
nike in druge posodo, ma kaleri sa
talto rada nabere ob robu mnesnaga,
najhitreje in najleple otislite s Caso-
pisnim papirjem, ki sle ga nekoliko
pomeéili v terpenlin,

Nespetnost je neprijetna. Zaradi nje
irpe navadno zivEni in zaradj napor-
nega dela izérpani ljudje. Ce ne po-
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magajo velerne kopeli v mladni vodi,
pomirjevalni aji in veferpa gimna-

n | stika, poskusite zdraviti nevietnost s

preizkufeno japonsko melodo: polozite
8i na tilnik wrot obkladek, &czenj si
pa zavelite toplo, a ne volneno rulico,
Obtutek toplole na tilniku vas bo pri-
jelno uspaval, vam pomiril Zivee in
skoraj zanesljivo boste kaj kmalu za-
spali.

Bakreno posode najlepie ofistite ®
navadnim fasopisnim papirjem. Ce
ste posodo vsak dan tako wuegovall,
vam je ne ho treba €isliti s kemib-
nimj pripomotki, ki kaj radi bakef
razjedo.
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